


. Editorial

DU NEUF ET DU VIEUX !

#Ewﬁ% Sur £'abb? KAGAME,
nEfﬂa Eimﬂﬁ savant,




ALEXIS KAGAME : Une annéde déja ...

Le 2 décembre 1981 4'éleignaif d
Nairobd £'AbbE Afexis KAGAME.
Un an déja nows sépare de fa date de sa
mort, DIALOGUE avaif pubfié a £'épeque
quelques pages consacries 4 honorer sa
mémodne.
Depuds, d'autres auteurs ont pris fa
plume dans e méme sens. Nows ne résis-
Lons pas d £'envdie de présenten d nos
Lecteurs de farges extradits d'un article
pubfié dans £'excelfente revue frangaise:
"Recherche - Pédagogie ef Culfure"
[janvier - mats 1982) di @ £a plume de
V.Y Mudimbe, autrefois doyen de fa Facul-
18 des Lettres de £'Universiti Nationale
du Zaire.
La premiére rencontre entre KAGAME et
Mudimbe ne Ae situe pas au campus de Lu-
bumbashi, mais a Bufane en 1960.
Mudimbe était alors novice bénédictin a
++s Gihindamuyaga !

L'image gui 3'impose immédiatement & moi pour
rappeler Alexis Kagame est celle de grandeur. En effet,
Alexis Kagame aura &été et demeurera un géant . Il
était et reste grand.

Grand, il 1'était certes physiquement et c'est ce
qui frappait tout de suite lorsqu'on 1'approchait pour
la premiére fois : il était d'une taille peu commune
et d'une robustesse tranquille. Il semblait de roc, et
son fort visage, gque 1'&ge avait quelgue peu alourdi
ces derniéres années, affichait , presque violemment,
une puissance invincible, & peine atténude par 1'ex-
tréme bonté des yeux. Il était d'une lignée, et sem-
blait , jusque dans son corps, affirmer 1'ascendance
qui était la sienne. Mais au lieu de la sveltesse des
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Seigneurs de Mugambanzi, la nature lui avait Fait don,
en plus de la hauteur des siens, de la massivité Exi-
gee par la tradition pour les maitres du monde.

Grand, il 1'était aussi, et de manizre éminente,
par et dans sa propre vie. Une vie qui aura, non seu-
lement épousé 1'histoire de son pays en ses bonheurs
comme en ses malheurs, mais aussi, profondément, mar-
qué par sa fécondité, le destin des sciences humai-
nes en Afrique et, particulitrement, la réflexion sur
1'identité africaine. Son ceuvre est 14, monumentale
et maenwmxm. Des exégiétes subtils, comme Janheinz et
nnap:pn:m Nothomb, en ont repris catégories et hypo-
w:wmmw pour dire 1'Afrique et présenter sa culture.
La philosophie, comme 1'histoire, la linguistique et
1'anthropologie africaines cherchent leurs envols ou
tentent des réorientations, notamment, en fonction de
ce que 1'oeuvre d'Alexis Kagame représente pour et
contre elles.

Grand, il 1'était enfin dans 1'élégance aristo-
cratique avec laquelle il assuma, toute sa vie durant,
sa propre vocation et actualisa sa dévotion pour
Hurmawncm. L'une et 1'autre étaient faites d'abnéga-
tion et de désintéressement, froidement soutenues,
wm:ﬁuu deux, en un effort constant contre les illu-
sions de tout genre; 1 une et 1'autre, méme lorsqu'
elles semblaient s'exercer sous la forme d'une froideur
caleulée ou d'une distance méprisante et qu'elles pa-
raissaient disparaitre derrikre un style ou une appa=-
mm:nm mise en scéne, signifiaient cependant et tou-
Jours la générosité qu'un masque de pudeur , une sou-
veraineté extraordinaire de 1'intelligence sur les
émotions et un sceau naturel de distinction proté-
geaient des indiscrétions dventuelles.

Oui, c'était cela Alexis Kagame: chaleureusement
tuﬁnrm de son interlocuteur, de tout interlocuteur,
mais toujours distant, critigue et masqué; extréme-
ment vulnérable, mais impassible, figé en une froi-
deur brOlante. Deux souvenirs insistants m'aidérent
4 le comprendre. Le premier date de 1960. I1 habi-
tait alors Butare qui, je crois, s'appelait encore



Astrida. Jeune novice bénéddictin, habitant & Gihinda-
muyaga, j'avais obtenu 1'autorisation de le visiter en
cette période atroce durant laquelle Hutus et Tutsis,
les deux ethnies majeures du Rwanda, s'affrontaient.
J'avais besoin de son expérience pour vivre la crise
sanglante que le Rwanda traversait. I1 mwcﬁﬂ toutes
mes guestions; et de cet entretien sympathigue, mais
tout en réticences polies, je retiens seulement une
mani2re de conseil qu'il me proposa au moment ol je le
quittais:"nous sommes, me dit-il, les serviteurs et
les victimes du Destinj le plus important pour nous
est d'essayer de demeurer, au moins, maltres de nos
songes", Dix ans plus tard, & Dar &s Salam ob, & 1'in-
vitation de 1'Unesco, nous travaillons ensemble & H.ml
tablissement de projections linguistiques pour 1'Afri-
que indépendante, nous reprimes le dialogue. J'avais
quitté les Bénédictins depuis de nombreuses m::mmm.,
I] était demeuré tel qu'en lui-méme, 2 la fois expli-
cite et allusif dans ses goOts pour les contours
discrets. Physiquement malade, il traversait, en plus,
en ce moment précis, une crise psychologique immense.
Je vécus, durant les dix jours du séminaire, en 1tin-
timité de sa parole. I1 me reprocha d'avoir ncpnwm.wm
Rwanda, d'avoir abandonné une cause, et me ummm{mmpwm
i longueur de soirées le poids des luttes fratricides
entre Tutsis et Hutus. Les victimes de cette folie
sanglante le hantaient; il invoguait leur innocence,
aurait soukaité leur rendre vie et, surtout oh com-
bien!- pouvoir réduire au néant les sarcasmes préten-
diment intelligents des politiques et des wmim:ﬁm :
africanistes de tous bords, pour lesquels 1'institutio-
nalisation de la haine en une nation était devenue ob-
jet de désir et prétexte de science. En somme, que
j'aie pu troguer une vocation de Bénéddictin au service
d'un peuple déchiré pour une carrieére paisible d'uni-
versitaire lui semblait dérisoire. Il ne me le dit
point clairement. Mais je compris, seulement mpnnmw ce
que vivre pouvait signifier pour cet homme qui avait,
volontairement, choisi de s'emmurer en un état, et
pour qui 1'authenticité d'une vocation tenait davanta-
ge en 1'expérience du martyre et d'un permanent usage

de la Foi qu'en 1'exercice de raisons raisonnables pour
conduire une existence.

La diversité des dons, la fécondité de 1'esprit et
la patience dans la création sont des faits qui frap-
pent lorsqu'on s'arréte sur 1l'oeuvre immense gue laisse
Alexis Kagame. Ceux gqu'il avait admis, de son vivant,
dans son secret, son amitié ou ses conseils, sont au
courant de 1'importante oeuvre inachevée et des ar-
chives complexes, qui restent derriére lui, notes de
recherche, synthéses provisoires accumulées durant plus
de quarante ans, résultats d'engultes auprés des siens
ou des traditionnalistes réputés pour leur savoir, Fi-
chiers de réponses & des enqudtes ambitieuses condui-
tes 3 travers toute 1'aire bantoue, projets d'ouvrages
commencés ou dessinés sous forme de sommaires, et sur-
tout, hélas, surtout des milliers d'heures d'enregistre-
ment de textes classiques rwandais dont bon nombre sont
codés, et Kagame était, vraisemblablement , seul & en
connaitre les clés. Sa mort est ainsi, au sens propre
du terme, une perte irréparable pour la science africa-
niste. Plusieurs personnes avaient prévu cette cata-
strophe,et, depuis quinze ans, invitaient Alexis
Kagame & s'entourer d'assistants compétents et & rendre
public des textes dont il était seul a connaitre les
régles de décodage. Il y a un mystére dans le refus
incessant qu'Alexis Kagame opposa & toutes ces invita-
tions. Il est vrai que certaines d'entre elles man-
quaient franchement d'élégance et pourraient, tout au
moins partiellement, expliquer ses réticences: ainsi
par exemple, des savants sourcilleux lui reprochérent
souvent le temps qu'il consacrait 3 des “futilités
religieuses"... I1 résista 3 tous les appels, condui-
sit sa vie et ses recherches comme s'il avait 1'éter-
nité devant lui. Je lui dis un jour qu'il devait, au
moins, s'inquiéter du sort de ses archives apris sa
mort. Désarmant, il me répondit avec le sourire que
Dieu y pourvoirait.

Cet homme de science était aussi un homme d'ac-
cueil. Des chercheurs de tous 3ges et de tous les
pays qui lui rendaient visite le trouvaient toujours



disponible, prét & partager ce qu'il mm:mww. a nn:mm%H|
ler ou & guider. Ecoliers et étudiants avaient en lui
un maitre dont ils aimaient la bonté et les prévenan-
ces de grand-pére attentif, Mais c'est avec les gens
simples et les paysans de son pays qu'Alexis Kagame
était le plus admirahle, Cet homme d'étude, surchar-
gé de travail et de soucis, oubliait tout pour s'in-
scrire dans leur parole et, avec toute la générosité
de sa patience, écoutait, & longueur d'heures, avant
de proposer modestement un avis,

Cependant, son extr@me bonté n'était ni timidi-
té, ni faiblesse. Bien plutét un don du coeur et de
1'intelligence qui, en certaines circonstances, lors-
que, notamment, on s'en prenait au décor qu'il pen- .
sait Btre 1'expression authentique de la culture afri-
caine, pouvait se transformer en coléres d'une violen-
ce atroce. Alexis Kagame mettait alors de cOté son
art des guillemets et des détours pour dire vertement
son indignation, comme & ces coopérants occidentaux
qu'un bref séjour africain et la complaisance d'un
asgistant-interpréte transfigurent en pontifes de la
science africaniste et autorisent des certitudes qu'il
estimait mystifiantes. Certaines de ses coléres ont
donné naissance & des textes polémigues que nous re-
grettons tous. Ils n'ajoutent rien & la grandeur
d'Alexis Kagame. En réduisant & la médiocrité ses op-
posants, des savants respectables, gui avaient seule-
ment eu le courage de s'opposer & lul sur des terrains
qu'il connaissait mal, Alexis Kagame a, imprudemment
et inutilement, jeté une manikre de suspicion sur cer-
tains de es travaux. Ceux-ci n'avaient besoin d'aucune
polémique pour s'imposer et survivre tels gqu'en eux-
mémes, avec leurs qualités et leurs points faibles.
Mais c'était un trait de 1l'homme: sa passion pour 1'A-
frigue passait avant tout et, jusqu'en ces mxnw@ inat-
tendus, c'était encore le prix de son amour qu'il af-
firmait.

Malgré ses saintes coléres, Alexis Kagame etait
un homme sans haine. Je le vis, plus d'une fois, se
réjouir des victoires et des succés de ceux gul le com-
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battaient sans pitié. Et s'agissant du bien de 1'Afri-
que, ses pardons avaient des grices infinies. Ainsi,
par exemple, il avait des tendresses sincéres pour la
génération actuelle des philosophes africains qui voue
un culte aux vertus de 1'hypercriticisme. Il était, avec
Placide Tempels, le point de mire de la critigue philo-
sophigue africaine et savait qu'il le demeurerait long-
temps encore. Il en souffrait réellement, et ne com-
prenait pas qu'on ne puisse utiliser, de maniére moins
négative, son apport & la philosophie africaine.

Je 1'ai entendu un certain nombre de fois disserter
sur son amertume et dire, en matidre de conclusion :
"je vieillis, je vieillis, je ne comprends pas ce que
les jeunes veulent de moi..." Mais une fois c'était a
Lumumbashi en 1973, il se départit de son commentaire
habituel :"Ils ont, peut-&tre, raison, les jeunes phi-
losophes... Ils me font réfléchir... Ce qu'ils disent
est, de toute fagon, mBme si je ne le peux accepter,
plus important que ma propre susceptibilité ... Ils
annoncent une histoire dans laguelle je ne serai pro-
bablement qu'un moment négligeable...” Je lui offris
mon étonnement. Sa réponse me désargonna ... "Mais,
mon Cher, je suis prBtre... Et c'est la moindre des
choses que j'essaie de vivre en chrétien et selon 1'e-
sprit des béatitudes ..." Aujourd'hui encore, je me
demande quel lien établir entre ceci et cela.

Oui, sans doute, ce savant était principalement
et seulement un prétre au sens le plus classique, mais
aussi le plus ordinaire du terme : un homme voué aux
exigences du sacré et aux priviléges du don et du sa-
crifice. Simple prétre, membre du "Clergé indigéne du
Rwanda". Et toute sa grandeur tient 1a, en cette humi-
lité qu'il aura glorifiée grice 4 sa science, & ses
vertus d'intelligence, de bonté, de patience, et jusqu’
en ses terribles colires. Que de fois n'ai-je entendut:
"quel éveque n'aurait-il pas fait!" Son esprit d'in-
dépendance , son engagement dans les sciences profa-
nes, sa passion pour la cité des hommes auront été,
probablement , des raisons qui 1'ont fait écarter des
hanneurs ecclésiastiques. £t cet homme qui, de par ses
origines, ses titres, son savoir et son expérience au-
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rait pu réver de tous lea pouvoirs & sa portée, assuma,
simplement et heureusement, sa condition de simple pré&-
tre, se soumettant, autant qu'il le pouvait, aussi bien
aux caprices de ses supérieurs qu'aux accidents que lui
imposait le destin. I1 traversa, en prétre, le travail
de haine qui, durant de nombreuses années, déchira son
pays. Il vécut en prétre, le mépris des uns, 1'incom-
préhension des autres pour sa propre culture et ses
propres recherches . Et, parce que prétre, en fils
obéissant, il plia et se tut devant le dogmatisme du
christianisme romain qui attendait de lui une soumis-
sion totale et sans condition aucune. C'est au lende-
main de Vatiecan II gqu'il éleva la voix, non point en
rebelle, mais plutét pour apporter sa contribution &
une interrogation collective. I1 avait beaucoup souf-
fert et les traces d'amertume que 1'on trouverait dans
Le Coleonialisme face a la MNoctrine missionnaire a
1'Heure de Vatican II ou dans les derniéres pages
de La Philosophie bantu comparée signifient sim-
plement ,pour lui, que la reconnaissance des erreurs
possibles commises dans 1'évangélisation de 1'Afrigue,
donne encore un avenir au Christianisme sur ce conti-
nent. Des erreurs possibles ... Il me disait... - mais
au fait, & qui n'a-t-il pas communiqué ce scandale ma-
jeur? - comment, au nom de la catholicité, les mission-
naires avaient imposé A son peuple une dénomination
étrangére, Mungu, comme appellation de Dieu qui, de-
puis des sitcles au Rwanda, était connu sous le nom
d'Imana... Et lui, parce que prétre, devait se soumet-
tre devant ce sacrilége que, par sa connaissance de la
tradition rwandaise, il savait &tre un affront extréme
4 la Divinité et aux siens. Et il se soumit par fidé-
lité & son sacerdoce et & Rome. Et Dieu seul sait

gu'il souffrit jusqu'au jour ob 1'Eglise de son pays
rétablit le nom d'Imana et écarta le Mungu des
missionnaires.

Ce n'est pas seulement un savant que 1'Afrique vient
de perdre mais, peut-&tre et davantage , un serviteur
d'Imana. 5i 1'au-deld et Imena ont un sens, Alexis
Kagame en était probablement un signe éclatant parmi
nous, Puisse-t-il le demeurer !

Y.V. Mudimbe.

QUELQUES ASPECTS DE RYA MURARI, CAPITALE
DE L'ANCIEN ROYAUME DE NDORWA

I, Introduction

La toponymie ainsi que 1l'hydronymie
de la région sise entre les rivieres Ngoma
et Nyakajeje et les contreforts des massifs
montagneux gqui s'élévent a partir de Moambo
rappellent les noms des personnages que les
traditions orales associent a l'histoire et
4 la roysuté du Ndorwa. Cette région fait
partie du Bukirie ou, selon les mémes tradi-
tions orzles, des rois du Ndorwz avaient
résidé et installé la capitale de ce royau-
me. AU cours de ses recherches sur l'origi-
ne, l'historicité et la signification socic-
politique du culte de Nyabingi, grace aux
renseignemerts fournis par les informateurs
locaux, J., Freedman visita les vestiges de
cette capitale, et pour la premiére fois,
attira l'attention des archéologues sur ce
site.

C'est ainsi gqu'en 1873-1374, F. Van
Noten y entreprit des fouilles de sondage.
Et pendant la grande saison seche de 1880,
j'y conduisis moi-méme des fouilles plus
exhaustives.

Que trouve-t-on sur le site ? Quand
a-t-il été occupé ? OQuels sont les aspects
de 1'économie, de la technologie et de la
société de Rya Murari ? Telles sont les
questions suxguelles cet article ezsaie de
répondre en s'appuyant essenliellement sur
un examer prélimiraire des données archéo-
logigues recueillies au cours de la campa-
gne des fouilles de 1380.



Cet article n'est pas un rapport de
fouilles, Ce dernier est en préparation et
paraitra ultérieurement,
wi-

Situstion géographigue (voir carte)

Le site est situé entre 1° 25' et
19 26" letitudes sud et 309 13" et 300 157
lorgitudes est.

Il s'étend au sommet de la colline
(1.500 m d'altitude ) qui s'éléve ertre les
riviéres Ngoma et Nyakajeje, deux affluents
de la rive gauche de la riviére Kagitumba
dans la commune Muvumba, sSous=-préfecture de
Gateito, préfecture de Eyumba.

3. Que trouve-t-on sur le site 7

Le site s'étale sur 50 hectares au
sommet de la colline gui l'lakrite. Cetie
colline est orientée d'est & 1'ouest mais
son sommet plat a la forme d'une demi-lune
dont les deux extrémités se trouvent au sud-
ouest et au sud-est de la celline. C'est dans
ces deux extrémités du sommet de la ccolline
que sont concentrés les deux types de struc-
tures importantes du site : enclos et exca-
vations creusts dans le sol.

Le nombre d'enclos s'élédve 3 18. Ils
sont epérables grice aux dépressions circu-
laires gu'ils ont laissées dans le terrain.
Leur cdiamétre verie entre 10 et 48 mdtres.
Cependant 7 enclos se distingueni nettement
de tous les autres par la présence des rem-
parts de 1,50 et 2,50 m de hauteur dressés
sur une sectior de leur périmétre. Les tran-
chées ouvertes 3 travers ces remparts ont
TEvElE qu'ils avaient été é&rigés par étapes,
par alignement des gros blocs de granite
gnéissigue et par accumulation de la terre,
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du gravier fin, de la bouse des vaches, et
des diverse déchets domestigues.

La présence de la bouse des vaches et
des déchets de cuisine dans la composition des
remparts nous permet de déterminer avec pré-
cision la fonction des enclos. Ils servaient
de kraals ou parcs a bétail pour la nuit et
abritaient des huttes d'habitation dans leur

cour intérieure.

Les excavatiors sont au nombre de trois,
Elles sont & peu prés circulaires et profondes
de 1 a 2,50 m. Leur dismetre & la base cscille
entre 6 et B m, Une tzble granitique compor-
tant des cavités dues & 1'altération physico-
chimigque de cette roche sous l'action conju-
guée des pluies et des fortes températures
s'étzle sur la base de deux d'entre elles.
La terre jetée au cours de leur aménagement

forme une butte autour de leur circonférence,

Uans ies traditions orales locales, ces
excavetions sont invariablement décrites com-
me des abreuvoirs ou des haigroires. Etaient-
elles réellement des abreuvoirs ou des bai-
gnoires 7

A premiére wue, le préserce de trois
puints d'eau permanents dans le veoisinage
immédiat du site (les rividres Kagitumba,
Ngoma, Nyakajeje) exclut la nécessité d'a-
meénager des abreuvoirs ou baignoires. Et
paurtani ces excavations semblent bier a-
voir été des abreuvoirs ; er effet les ca-
vités dans la table granitique gui couvre
leur base se remplissent d'eau aprés de for-
tes précipitations. En saison des pluies,
1'accés aux rividres veisines étant rendu
difficile par les marais gui les longent, les
vaches pouvaient s'y abreuver. Cette eau

0 pouvait également 8tre recueillie et servir
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aux besoins domestigues des habitants du si-
te. Un exemple ethnographigue soutient notre
suggestion. A 12 km du site, les habitants

du paysannat de Rukomo préferent utiliser
1'eau des pluies retenue dans les creux sur
la surface du grand rocher sppelé "rutare

rwa Rukomo' plutBt que de puiser 1'esu de

la riviere Kegitumba qui ne coule gu'd moins
de 5 km du rocher, mais dont l'approche en
saison de pluies est inconfortable A cause de
la boue et des eaux stagnantes de ses marais.
Les paysans ménent aussi leur troupeau de
chevres et de moutons s'abreuver dans les
creux de ce rocher.

4, Ehronologie

Au cours des fouilles de sondage, treis
gchantillors de charbon de bais furent re-
cueillis et datés au carbonne 14, La date la
plus ancienne 18% + 45 B.P. provient de
1'échantillen (Gr N - 7588) prélevé 3 la ba-
se d'un enclos, La date la plus récerte
45 + 45, B,P, vient de l'échantillon (Gr N -
7588) receuilli dans la couche culturelle
prés de la surface. Le troisiéme échantillor
(G N - 7588) est jugé légérement jeune :

155 + 45 B,.P.

Aprés la correction de Ralph et de
Lexman, la date de l'échantillon le plus vieux
correspond aux dates de 1650 A.D. ( ). Ces
derniéres dates suggérent gue le site aurait
été occupé pour la premiZre fois au milieu du
17¢ siecle. Sur la base de la date fournie par
1'échantillon (Gr N - 7585) sa derniére oc-
cupation aurait eu lieu au début du 20&me
siecle,
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5, Differentes occupations

Les différentes appellations du site
ainsi que la stratigrephie observée dans les
tranchées ocuvertes a travers les
remparts des enclos indiguent gue le site a=
vait connu plusieurs occupations. Celles-ci
s'étaient succécdées dans un cadre chronclo-
gitue rigoureux dent la datastion au carbone
14 fixe le terminus ante guem au milieu du
17éme siécle et le terminus post quem au dé-
but du 20éme siscle. Quelles sont ces diffé-
rentes appellzations gui permettent d'identi-
fier les différentes occupations du site 7

Le site est désigné par trois rnoms
différents gui sont liés par la référence
evidente a4 1'étahlissement des résidences
royales sur le lieu, et corrollaires & cel-
les-ci, & son choix comme capitale du royau-
mej car faut-il le rappeler: dans les ancien-
nes monarchies efricaines, la localité gqui
abritait la résidence royale devenait ipso
facto 1la capitale du royaume, c'est-a-dire
Un centre polarisant les actlvités politi-
gues importantes concernant l1'Etat. Le pre-
mier nom par lequel le site s'identifie est
celui de la colline sur laguelle il est si-
tué, FMukama, Dens le parler du Ndorws au
sens restreint, lukama veut dire roi, et au
sens large, Seigneur, Chef. Dans sa premiére
acception, Mukemz est 1'éguivalernt du titre
royal de Mwami au Rwanda ancien, de Mugabe
au Nkore, et de Kabaka dans l'ancien royau-
me du Buganda. Attribué & une colline, il
fait allusion a'1'installation de la rési-
dence royale siur’la dite celline, Le deu-
xiéme nom du site, Mu bitabo bya Gahaya,
oui se traduit littéralement parol il y a
le seuil (de ia hutte d'habitation) de

Gahaya" se réfeére & l'établissemgnt de la
cour du roi Gahaya sur le site. Comme au
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Rwznda ancien, l1'igitabo est une plague semi-
circelaire en argile séchée construite &
l'entrée des huttes des personnalités impor-
tantes. Le troisiéme nom, Aya Murari ou [fiu
Rya Murari, gui signifie "od Murari a vécul
commemore lY'occupsation du site par le roi
Murari. Cette dernigre appellation est la
plus connue dans la région du Ndorwa. Elle
spparalt aussi trés fréguemment dans les tra-
ditions orales, Pour ces deux raisons,

nous proposons que Aya Murari soit adopté com-
me l'appellation officielle du site dans la
nomenclature historigue et archéologigue.

Il recsort de ces données toponymigues
gue le site a é&té occupé non seulement par le
roi du nom de Hya Murari comme le suggére
J. Freedman gui impligue par 13 une pccups-
tion vnique suivie de l'abardon (1), mais pro-
bablement aussi par d'autres rois si 1'on
prend er considération son nom générique Muka-
ma, et certainement par le roi Gahays comme
l'indique le nom Mu bitabo bya Gahaya. La
stratigraphie du site corrobore cette conclu-=
sion.

En effet, la stratigraphie exposée par
les tranchées ouvertes & travers les remparks
des ernclos ont réuélé trois couches culturel-
les représertant trois occupations distinctes
du site. La premiére occupation se caractéri-
se par ll'absence des encles flengués de remparts
en terre &levfe sur une partie de leur contour.
Les enclos de cette période étasient formés par
une palissade, MNous le savons par la presence
d'une série de trous des pieux sur le.bedrock.
La deuxiéme et la troisigme occupatior se dis-
tinguent l1'une de l'autre par deux modes diffé-
rents d'aménagement des remparts. Les remparts
de la deuxiéme occupastion ont &té érigés en
partie par entassement des blocs de granite
tandis gue ceux de la troisiéme occcupation
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sont uniguement composés du gravier fin et
de la terre,

Il serait intéressant c'étudier cha-
que niveau d'occupation en le liant & un
régne specifique, mais étant donné que la
guestion de la généalogie royale du Ndorwa
n'est pas encore élucidée d'une maniére satis-
faisante, il nous semble inopportun 3 ce sta-
de de tenter ces corrélations. Néanmoins, nous
pouvons d'ores et déjd relever un fait impor-
tant qui se dégage des sources crales du ldo-
rwa et du Rwancda et qui rendrait pessible ces
corrélations : les rois du Ndorwa Cahaya Ruti-
ndangezi, Gahaya luzors, RAubanda et un roi du
nom de Mursri ort résidé au Bukire. Ils Eétaient
contemporains des rois du Ruwanda dont nous
indiquons ci-dessus les dates approximatives
des regnes selon la chronolegie établie par
1'Abbé A. KAGAME. Gahaya Rutindangezi était
contemporain de Kigeli II Nyamuheshera (1576-
160&) (3). Gahaya Muzors vint au pouvoir lors-
que Cyilima Il Rujugira (1675-1708) régnait
au Rwande (4), Il est décédé d'une mort na-
turelle soit a 1la fin du régre de Cyilima II
Rujugira, soit au début du régne de Kigeli 111
Ndabarasa (1708-1741) et fut succédé par
son fils Rubanda qui périt au cours des hos-
tilités entre le Rwanda et le Ndorwa. Le roi
du nom de Murari s'installa au Bukire sous
le régne de Yuhi IV Gahindiro (1741-1802) (5).

C'est ad1'occupation du site par trois
de ces souverains gue l'on pourrait lier cha-
gue niveau d'occupation apres avoir résolu le
probleéme de la généalogie royale du Ndorwa,

6. Aspects de 1'économie et de la technologie

Les fouilles ont mis & jour une collec-
tion importante d'ossements. L 'examen ostéo-
logique les attribue au grand et petit bétail,
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Les ossements du grand pétail appartiennent
aux bovins (Bes Primigenius f.taurus). La
trouvaille de deux cranes presgue intacts et
des restes des cornes, treés longues en forme
de lyre indigue clairement gue ces boeufs
appartiennent 3 la race Arkcle (InkiLku et
Inyamto) répandue dans toute la région des
grands lacs, Quant aux fragments d'os du pe-
tit betail, ils appartiennent vraissemblable-
mernt aux caprins et ovins de type guinéen.

e rombreuses meules et molettes en
pierre semblables & eelles gul sont encore
utilisées dans la région pour moudre des
graines ont été exhumées. La poterie, par
ses motifs décoratifs roulettés ‘a4 la corde
et par la variété de types des récipients
rne différe pas de la céramigue actuelle.
Elle se rattache au groupe des poteries de
1'8ge du fer récent gqui, dans la région
interlacustre comme partout en Afrigue de
1'Est et du Sud, av début du deuxieme millé-
naire, ont remplacé la tradition de la céra-
migque A& "fossette basale" {(Dimple Based Ware)
du complexe industriel de l'3ge du fer an-
cien (B).

Ces artefacts comme les restes des
ossements du grand et petit bétail indiguent
gue l'économie de subsistance des habitants
du site était articulée autour d'un mode de
production basée sur l'agriculture et l'éle-
vage, L'écologie du site favorisait le dé-
velaoppement d'une économie de subsistance
agro-pastorale,

En effet, Aya Murari est situé dans
la zone de la savane arbustive du Mutara.
Cette savane st formée des différentes
espeéces des graminées et d'autres plantes
d'une grande valeur bromatologique. Elle
offre des piturages abondants et riches
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converant au gros betail, qui préfére les
herbes hautes et grossiédres, et aux chaures
et moutons gui recherchent les herbes hasses
et fines, Ainsi, elle était favcrable au dé-
veloppement del'élevage extensif de type tra-
ditionnel. Les coupes pédolonigues faites

sur le site et en diverses localités du Mutara
ont montré gque les sols sur les versants et
auy pied de la colline hukama sont fertiles

et peuvent supporter les cultures des plantes
traditionnelles telles les haricots, la ba-
nane, le sorgho et la patate douce, En effet,
a 1'inverse de l'effleurement des cuirasses
latéritiques qu'on observe partout ailleurs
sur les surfaces planes du Mutara, les kaoli-
sols de la colline Mukama reposent sur des
latérites durcies en profondeur et portent

en surface une couche humigque riche en élé-
ments nutritifs pour les plantes. Les sols

de ce type sunt fertiles et s'apprétent a
1'exploitation agricole.

Yoyons maintenant guelles etaient les
autres activités gu'un mode de production
fondé sur l'agriculture et l1'élevage favori-
sait et que les fouilles nous permettent de
restituer,

Des fragments d'artefacts en fers, des
tuyeres et des scories ont &té découverts. Ils
montrent Que les habitants du site connaissaient
l'usage et la métallurgie du fer. Les frag-
ments des tuyeéres présentent des propriétés
physigues - éclats thermiques, scories col-
lées sur les parois extérieurs des tuyéres -
gui rappellent celles gque P, SCHMIDT et
O.H. AVERY ont observées sur les tuyéres uti-
lisées au cours des expériences sur la métal-
lurgie traditionnelle dans la région des
Haya & l'ouest du lac Victoria (7). Ces phé-
noménes se manifestert lorsque les tuy2res
dans lesquelles des soufflets couverts de
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peau de chevre ou de mouton précipitent de
lt'air sont placées a& l'intérieur du four.
Airsi, des fortes températures de 1350° 3
14009 C sont obtenues & 1'intérieur du four
et font fondre le minerai de fer (8). Ce
procédé offre deux avantages importants :
d'une part, il permet de faire la coulée
d'une fagon efficiente, et d'autre part, les
analyses métallographigues ont réuélé qu'il
permet la production d'un métal de fer de
bonne qualité. I1 s'ensuit gue les propridtés
m:wmwﬂcmm observées sur les tuyéres trouvées

a Aya Murari témoignent de l'existence d'une
métallurgie de fer complexe et développé.

Le travail du bois et la vannerie é-
taient entrepris sur le site. Bien qu'aucun
produit de vannerie ni objets en bois n'ait
résisté 3 la destruction due aux conditions
climatigues et a4 l'action des insectes, la
trouvaille des nombreuses aiguilles en fer
(Urihirdu) que les filles et les femmes uti-
lisent encore & 1"heure actuelle pour tisser
des couvercles des pots 3 lait (gui sont tou-
jours fabriqués er bois) suggére que le tra-
vail de bois et la vannerie étaient entrepris
sur le site,

Au total, & part l'agriculture et 1'é-
levage gui constitusient la base des activi-
tés économiques & Rya Murari, le travail du
bois, la vannerie et le travail du fer figu-
raient parmi les occupations des habitants
du site gqui, dans ce dernier domaine, appli=-
guaient des technigues métallurgigues avancées.

7. Organisation spatizle et aspect de l'orga-
nisation soclale

Les enclos et les abreuvoirs sont con=
centrés aux extrémités Sud Ouest et Sud Est
du site. Une distance de 500 m sépare les
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deux parties du site, Notre prospection n'a
détecté aucune structure archéologique dans
la zone intermédiaire.

L'extrémité Sud=Ouest compte sept en-
clos et deux abreuvoirs. Ces enclos sont pe-
tits (diamétre maximum : 10 m) et leurs rem-
parts dont la hauteur ne dépasse pas 1,50 m
sont les plus bas du site. La distribution
des enclos dans cette zone ne dessine aucune
configuration précise.

L'extrémité Sud-Est du site est carac-
térisée par une forte densité des structures.
Elle comprend 11 enclos et 1'abreuvoir. Ici
les enclos sont spacieux : leur diamétre varie
entre 10 et 48 m. Leurs remparts sont plus
élevés (2,50 m de hauteur) et mieux élaboreés.
Spatislement tous les enclos dans cette zane
sont organisés autour d'un enclos qui y occu-
pe la position centrale., Cet enclos central
est le plus spacieux du site, Il a ur diamétre
de 48 m et des remparts mesurant 2,50 m de
hauteur. Au cour de la deuxiime phase de
1'occupation de Rya Murari, l'aménagement de
ces remparts s'est fait par alignement de
gros blocs de granite gnéissigque sur lesquels
ont &té ensuite déposés de la bouse des wa-
ches et des débris domestiques représentant
cette occupation.

Des observations archéologiques pré-
cédentes, il apparalt clairement que les deux
extrémités du site se différencient nette-
ment 1'une de 1'autre, d'abord par la densité
des structures qui y sont réparties, ensuite
par la distribution spatizle de celles-ci, et
enfin par leur degré d'élaboration. LCette
différenciation ne résulte certainement pas

de la spécialisation des activités gui devaient

guoir lieu dans chague zone du site, car,
comme il a &té démontré ei-dessus, les enclos,
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les abreuvoirs ainsi que les artefacts ex-
humés par les foulilles menées dans les deux
secteurs reflétent un méme complexe d'acti-
vités agro-pastorales pour l'ensemble du
site. Une hypothése plausible est gu'elle
exprime fondamentalement la structuration
sociale au sein de la population de Rya Mu-
rari, Dans cette logigue, la concentration,
ll'arrangement et 1'élabnration des enclos
observés au Sud-Est du site identifieraient
cette partie du site comme la zone habitée
par la section de la population appartenant
aux eclasses saciales élevées: par contre les
enclos modestes et non structurés spatiale-
ment gque 1'on trouve au Sud-Duest désigne-
raient cette zeone comme le guartier de la
catégorie de la populzation occupant las é&-—
chelons inférieurs de la hHiérarchie sociale,
Ces conclusions sur la différenciation so-
ciale tirées des observations purement archeo-
logigues rejoignent et confirment de fagon
remarquable les traditions locales qui at-
tribuent aux rois le grand enclos central
au Sud-Est et aux serviteurs les enclos au
Sud-Quest du site.

B. Interprétations

Ce site est-il la cgapitale du Ndorwa
dont parlent les traditions orales du Bukire
gt gue les traditions orales du Rwanda si-
tuent & la périphérie septentrionale de ce
dernier royaume 7 Le site se trouve exacte-
ment au Bukire et & proximité de la frontiere
septentrionale du Rwanda avec le Ndorwa gui,
4 l'exception de la période de l'extension
territoriale du Ndorwa aux rives Nord du lac
Muhazi, était fixée aux massifs montagneux
34 la hauteur de Gatsibo. Ainsi donc, les
coordonnées géographiques des traditions ora-
les sur la situation de la gapitale du Ndo-

rua coincident avec la localisstion du site
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actuel, Ceci permet de penser gue ce site
était bien cette capitale, En outre, les
grands travaux rtéalisés sur le site (amé-
nagement des abreuvoirs creusés dans le

sol, des enclos, des remparts incluant de
gros blocs de granite) attestent que ce lieu
a connu une forte concentration humaine mo-
pilisée par une autorité politigue et mili-
tent en faveur de son identification comme
capitale du [dorwa.

L'importance des structures présentes
sur le site, les données stratigraphiques
distinguant trois phases d'occupation ainsi
gue la chronologie et les observations topao-
nymigues établissant une longue occupation
impliguent un mode de vie sédentaire pour la
population agro-pastorale de Rya Murari,
Lette conclusion appelle une interrogation
sur le nomadisme des Hima sctuels gqui for-
maient la section pastorale de la société
du Ndorwa, Actuellement un petit nombre de
Hima habite 1l'extréme Nord-Est du Rwanda
dans un territoire restreint en forme d'un
triangle dont les sommets reposent sur la
source de la riviére Muvumba, la localité
de Nyagatare et le confluent de la Kagitumba
avec 1'Akagera. Ils sont plus nombreux en
Ankole au Sud-duest de 1'Uganda, et au Kara-
gwe au Nord-Uuest de la Tanzanie. Méme si
1'on exclut les sites de Bigo et Ntusl par=
ce gqu'ils présentent des affinités loin-
taines avec les Hima (9), le territoire
dans lequel sont répartis les Hima connalt
plusieurs sites d'habhitat Hima datant d'a-
vant le 19&me siédcle et témoignant d'un
genre de vie pastoral sédentaire (10). Le
changement au pastoralisme nomade ou semi-
nomade se serait donc produit au 1%éme
siécle, A guoi serait-il di ? L'histoire
du Ndorwa au 19éme siscle offre guelgques
eléments de réponse.
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Tout au long du 19&me siécle, la ré-
gion du Ndorwa a é&té le théfBtre d'impertants
troubles militaires et sociaux. Enclavée
entre le Ruwanda et le Nkole, cette ré-
gion a €té la cible des nombreuses expédi-
tions guerriéres des rois de ces deux ro-
yaumes (11):; ces expéditions visaient prin-
cipalement la conquéte du territoire et les
razzias du bétail. Le roi Rwabugiri, par exem-
ple, mena personnellement ging campagnes mi=
litaires au Ndorwa sans compter celles gul ¥
ont &té dirigées par ses généraux (12). En
plus au 19eéme siécle, le Ndorwa fut le point
d'aboutissement de divers mouvements migra-
toires (13) qui y crédrent un véritable cli-
mat d'insécurité sociale : dissidents rwandais
fuyant 1'autorité royale, paysans provenant
du Nord du Rwanda & la recherche des terres
arables, mouvements liés 3 1'expansion de cul-
te de Nyabingi.

Nous croyons gue ce climat d'insécurité
sociale créé d'une part, par les expéditions
guerrieres des rois du Rwanda et du Nkole, et
d'autre part, par les troubles issus des di-
vers mouvements migratoires ont contraint les

Hima du Ndorwa & s'orienter vers le pastoralis-
me nomade ou semi-nomade.

La vaste étendue du site, la complexité
de ses structures et le fait de la continuité
de son occupation gui eontraste avec 1'habi-
tude d'inaugurer une nouvelle capitale a 1'a-
vénement d'un nouveau roi dans les royaumes
voisins du Ndorwa nous portent & considérer
Rya Murari comme une véritabhle wille, c'est-
d-dire une place gui, de par ses multiples
fonctions, etait le peoint de polarisation
d'un espace politigue et économigue donné.

Sa situation géographique privilégiée a lar-
gement cortribué 4 son développement en ag-
glamération urbaine. En effet, Rya Murari
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est situé dans la zone de contact entre deux
écosystemes différents : la savane du Mutara
dont l'économie est essentiellement pastorale,
et les hautes terres gui s'élévent au Sud et

4 1'Quest du site et dont 1'économie est fon-
damentalement agricole. A l'instar des wvilles
précoloniales de 1'Afrigue de 1'0Ouest qui se
sont développées dans la zone de transition
des systémes écologiques différents en drai-
nant vers elles les ressources de ces environ-
nements, Rya Murari a tiré profit de la pro-
duction de deux &conomies spécialisées :
1'agriculture de hautes terres et l'élevage

de la savane. Nous avons déja relevé gue 1l'as-
semblage de Rya Murari définit un mode de
production fondé sur 1'agriculture et 1'éle-
vage. Cette observation fait ressortir le ro-
le exact de la capitale du Ndorwa et peut-ftre
aussi dans toutes les formations politigues

de la région des grands lacs issues des inter-
actions entre agriculteurs et pasteurs : la
capitale semble avoir &té un forum, une place
centrale ol les intéréts des différentes caté-
gories de la population - agriculteurs et
pasteurs - étaient représentés et se complé-
taient.

Agriculteurs et pasteurs ant donc ré-
sidé & Rya Murari, déueloppant entre eux des
interactions multiformes dont certainement les
échanges des produits de leurs sctivités de
subsist8nce respectives. La préssnce des per-
les en verre et des fragments des pipes en
terre cuite (ce qui suppose 1'usages du ta-
bac diffusé en Afrigue par les Portugais a
partir du 1E6éme siécle) indiquent gue les
échanges commerciaux établis par les habi-
tants de Rya Murari avaient dépassé le ni-
veau local du site et la sphere du systéme
tributaire touchant & tout le royvaume pour
s'intégrer dans un réseau d'échanges plus
large liant cette région du centre de la
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zone interlacustre & la cGte de l'océan

Indien d'ol provensient ces produits exoti-
ques. Ici se pose la guestion de 1l'ouverture
de la zone interlacustre au commerce de 1'o-
céan Indien. Les travaux qui ont abordé ce
sujet soutiennent que la région des grands
lacs et en particulier le Rwanda ont intégrée
ce commerce au 189éme siécle au moment de 1'es-
sor économique de la cdte orientale depuis
l'installation du sultan Sayyid S5aid a Zanzi-
bar en 1832. A 1'intérieur de l'Afrique Orien-
tale, l'essor de 1'&conomie de la chte s'est
manifesté d'une part, par l'arcivée des ca-
ravanes. commerciales égquipées =t financées

par le sultan et les marchands arabes et swa-
hili a partir de 1837, et d'autre part, par
1'introduction en masse des produits européns
et asiatiques,

A Rya Murari, les perles en verre et
les fragments des pipes datées au milieu du
17éme siécle montrent gue les contacts com-
merciaux gui ont ouvert la zone interlacustre
au commerce de 1'Océan Indien ont &té établis
bhien avant l'arrivée des caravanes commerciales
au 19&me siécle. Les données arcnéologigues
semblables attestant 1l'existence de ces échan-
ges commerciaux avant le 18éme siecle viennent
de la fouille de la tembe du roi Cyilima II
Aujugira. En effet, plusieurs perles en verre
d'origine européenne, en pierres dures d'ori-
gine asiatique (Indes), les bases de conus
provenant de l'océan Indien, les pipes en ter-
re cuite inspirées de prototypes europfens
trouvées dans cette tombe remontent 3 1'épo-
que du décés du rol que la datation au radio-
carbone situe entre la fin du XVI2me sigcle
et la premiire moitié du XVlléme siécle, la
date de 1635 étant la plus probable ﬁabw. Les
traditions corales témoignent egalement de
l1'ancienneté des échanges commerciaux entre
la e8te et la zone interlacustre.
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Selon les traditions orales recueillies et
etudiées par 1'Abbé A, KAGAME, c'est vers
1650, sous le régne de Yuhi III Mazimpaka
(1642-1675) que les premiers produits euro-
péens et asiatiques venant de la cdte orien-
tale arrivérent au Rwanda: c'était des &tof-
fes, des perles de verroteris, des harres de
cuivre et de laiton gque les princes du Bushu-
bl et du Bujinja firent pesrvenir au rai du
Rwanda., En Echange, le Rwanda fournissait

des prodisits naturels: fourrures et ivopire
non travaillé (15). Aprés Yuhi II1 Mazimpaka,
ces produits exotiques se répandirent dans

le pays comme en témoigne 1'adoption symboli-
gue des noms calqués sur les objets étrangers
par les membres de l'aristocratie de 1'époque
pour signifier qu'ils les prisaient et en
possédaient en abondance. fiinsi par exemple,
1'épouse de Cyilima II Rujugira portait le
nom de Karira qui signifie "petit-collier-
de-perles™, tandis que Kigeri III Ndabarasa
était surnommé Gitukwandira qui veut dire
"1'enrichi en colliers de perles" (16). Le
fait gue ces échanges commerciaux avec la
cote étaient trés appréciés au Rwanda ancien
est mis en relief par l'interdiction d'agres-
ser les Etats situés & 1'Est et gui servaient
d'intermédiaires dans ce commerce: c'est le
cas du Bushubi et du Bujinja. Le Karagwe ne
fut jamais attagué par le Rwanda en raison
d'un tabou gui le protégeait., Situé & 1'Est
du ARwanda et sur la route des échanges com-
merciaux avec la cote, i1 jouait également

le role d'intermédiaire commercial entre le
Rwarda et la cBte (17).

Les trouvailles de la tombe de Cyilima
II Rujugira et du site de Rya Murari ainsi que
les données fournies par les traditions ora-
les nous permettent d'affirmer que, par peu-
ples ou états interposés, des échanges com-
merciaux existaient entre la cBte orientale
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et la zone interlacustre & la Fin du XVI&éme
siédcle et au début du XUIIgme si2cle. C'est
a cette époque et par ces échanges que la
zone interlacustre, recélant en abondance
les produits naturels vitaux au commerce de
1'0céan Indien et recherchés par les mar-
chands Arabes installés sur le cOte, s'insé-
ra au systéme de commerce de 1'0céan Indien.
Au 1S5éme siecle, l'arrivée des marchands Ara-
bes et Swahili qui s'installent d'abord 3 la
périphérie de la région (vers 1820 installa-
tion des marchands Arabes et Swahili & Unya-

nyembe, & Udjiji vers 1830, & Tabora et au
Buganda & partir de 1850 (18) )} avant d'y
entrer ensuite & la fin du siecle et ayu dé-
but du 20éme siécle, eut comme effet princi-

pal, l'amplification du volume des échanges.

9. Conclusiaons

Le site de Rya Murarl présents un inté-
rét double : scientifigque et touristique.

En Afrigue Centrale, il figure parmi
les rares sites de plein air ol la conseruva-
tion du matériel, en particulier les restes
osseux que les conditions climatigues et 1'a=
cidité des sols décomposent rapidement, est
bonne. Au Rwanda, il est le seul site proto-
historique de ce type. Rinsi, il offre aux
archéologues l'opportunité d'v entreprendre
des prospections et des fouilles pour mener
des investigations sur les multiples guestions
gue posent le passé et la culture de la ré-
gion. Clest dans cette perspective gque se
situe la campagne des fouilles effectuées
pendant la grande saison séche de 1380. Tout
en nous permettant de restituer gquelgues
aspects de cette capitale du Ndorwa - chro-
nologie, les différentes occcupations gqu'elle
a connues, é&léments de son économie, organi-
sation de son espace, aspects de 1l'organisa-
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tion sociale, son caractére urbain, adoption
du pastoralisme nomade par une section de la
population du Ndorwa - ces fouilles ne pré-
tendent: pas avnir révElé toutes les facettes
de la culture et de la société de Rya Murari,
gui ne sont d'ailleurs gu'imparfaitement et
partiellement représentées par les témoigna-
ges archéologigues trouvés sur le site.

5i nous voulons arriver a une meilleure con-
naissance de' Rya Murari, il est impérieux

d'y entreprendre de nouvelles prospections

et fouilles utilisant des technigques raffi-
rnées et bénéficiant des ressources humaines
et financieres adéguates.

Du point de vue touristique, les en-
clos et shreuwvoirs du site sont des struc-
tures archéologiques visibles et imposantes
qui suscitent l'admiration des visiteurs,
Avec un minimum de travail d'entretien, ces
manifestations tangibles de la wvariabllité
culturelle de Lerritoire actuel de la Répu-
bligue Rwandaise sont 1& pour renforcer le
patrimoine touristigue national., Situé dans
une zone adjacente au magnifique Parc Na-
tional de l'Akagera, Rya lMurari est facile-
ment accessible aux visiteurs, nationaux et
etrangers, par routes 3 partir de Gabiro,
Nyagatare et Ngarama, chef-lieu de la sous-
préfecture de Gatsibo{voir Carte).

Quel gque soit l'aspect considéré,
scientifigue ou touristique, Rya Mureri
mérite d'Btre préservé.

TSHILEMA TSHIHILUKA
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L*EDITION RWANDAISE VA-T-ELLE SE RETROUVER ?

DIALOGUE a déjfa publi@ un dossien
paru dans £o numéro 85 [mans 1987)
sun £'Edition au Rwanda.

M. Médand NDUWAMUNGU a bien voulu
ndactualisen ce dossien en y appon-
tant des précisions tris inténressan-
tes. Mered a4 ce précieux colfabona-
teun.

N.D.L.R.

UNE MAISON QUI NE S'ACHEVE JAMAIS

L'image qu'on a de 1'édition au Rwanda est celle
d'une maison depuis longtemps en construction, mais qui
pour toutes sortes de raisons ne s'achéve pas. On &léve
un mur par ici, mais avant que celui-ci n'atteigne 1la
hauteur voulue, on &léve un autre mur. Mais entretemps le
premier mur s'écroule et tout est & recommencer. Et on
n'a pas assez de courage pour se remettre & 1'oeuvre.

Pourtant, la premigre pierre de la fondation de la
"maison d'édition" au Rwanda a &té posée il y a longtemps:
KINYAMATEKA existe depuis 1933. Feu Monseigneur Alexis
Kagame a publié le premier tome de 1'INGANJI KARINGA en
1943, 11 n'a plus cessé de publier depuis cette année-13
jusqu'a sa mort. Et si la plupart de ses oeuvres ne sont
pas aussi connus du public que 1'Inganji Karinga; Umuli-
1imbyi wa Nyili-Ibiremwa et Indycheshabirayi ... cela
tient beaucoup plus aux aléas de on qu'a la quali-
té des oeuvres ou au golt du public.

Le plus remarquable, c'est que tous les titres é-
dités au Rwanda et surtout en kinyarwanda sont aujourd'
hui épuisés. Si quelqu'un avangait 1'idée de vendre aux
enchéres la copie qu'il aurait d'ICARA NKUMARE IRUNGU;
IY0 WILIWE NTA RUNGU; UMWADUKO W'ABAZUNGU MULI AFRIKA YD
HAGATI ... quel prix ne demanderait-il pas ?
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En 1956, Savio NAYIGIZIKI publiait “L'optimiste".
Peu avant, i1 avait publié "Mes transes & Trente ans".
Ces ouvrages, publiés en frangcais ne se trouvent aujour-
d'hui dans aucun fondd'édition. La Maison d'Edition qui
a publié ces titres a tout bonnement fermé ses portes
alors gue tous les titres publiés s'&tafent bien vendus.
C'est d croire que 1'eédition au Rwanda a de tout temps
Bt€ une expérience malheureuse qu'il n'est pas sain de
continuer. On peut se demander & quoi cela tient d'au-
tant plus que les quelques tentatives d'édition faites
avant 1'indépendance ont montré qu'il y a toujours eu
assez de consommateurs de livres au Rwanda - tant en ki-
nyarwanda qu'en frangais - mais trés peu de titres a
consommer .

I1 serait intéressant de retracer tous les ouvra-
ges publiés au Rwanda depuis 1'avénement de 1'écriture,
d'étudier comment ils &taient &dités et dégager en méme
temps 1'historigue de 1'édition au Rwanda. Peut-&tre les
maisons d'&dition sont-elles mortes parce qu'elles édi-
taient seulement en amateurs 7 I1 est & remarquer que
les quelgues ouvrages que nous connaissons tels gue
NTABAJYANA; INDYOHESHABIRAYI, ont &té édités par 1'Egli-
se Catholigue en marge des manuels scolaires, de caté-
chismes et autres ouvrages de propagation de la foi
chrétienne. Pourtant, 1'Eglise Catholigue ne devait pas
ignorer que le message chrétien pouvait tout aussi bien
passer 4 travers le roman comme dans NTABAJYANA. Alors,
pourquoi 1'expérience semble-t-elle avoir tourng i court

Les institutions d'enseignement supérieur .ont de
tout temps encouragé des talents Tittéraires. I1 y eut
d'assez bonnes traductions de la part des étudiants du
Grand Séminaire de Nyakibanda et de 1'ex-Institut Pada-
gogique National, mais si les jeunes &crivains tels gue
le Deputé Evariste NSABIMANA, Jean Chrisostome NSABIMANA,
Aloys RUKEBESHA, etc. ont pu faire jouer quelques unes
de Teurs piéces non publiées avec succés, combien d'au-
tres sont restés dans le fonds des valises par mangue
d'éditeurs 7

. hAprés 1'indépendance, i1 y a eu des tentatives d'é-
dition - surtout au début des années 1970 - qui malheu-
reusement n'ont pas perduré. Et ce n'est pas par manque
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d'imagination créatrice de la part des jeunes rwandais!

LES EDITIONS RWANDAISES : SUCCES LITTERAIRE, MAIS ECHEC

COMMERCIAL

Voici une maison d'édition qui & mon avis avait
bien commencé. Un concours littéraire sur le plan na-
tional est organisé en 1970, et, des manuscrits présen-
tés, 66 sont jugés publiables. En 1972, des 8 titres
publiés chacun & 5.000 exemplaires, 7 &taient &puisés.
Apparemment, un succés commercial qui assurait des len-
demains brillants & cette tentative d'&dition. Par la
suite, d'autres publications etrééditions ont eu les mé-
mes succés que les premiéres. 5'il y eut des invendus,
ce n'est que normal, surtout si 1'on tiert compte du fait
qu'il n'y a jamais eu de politique de promotion du 1i-
vre, ni de création d'un réseau tant soit peu efficace
de distribution de la part de 1'éditeur. En fait, i1 y
eut une carence nette de politique commerciale.

Cette carence se manifesta aussi dans la vente de
ces ouvrages : le concours de 1970 fut en soi un succés
littéraire sans précédent dans les annales du Rwanda.
Seulement, & 20 frws le prix de vente de 1'exemplaire,
les Editions Rwandaises pouvaient-elles prétendre récupé-
rer leurs mises ? 51 ouf, pourguoi n'ont-elles pas con-
tinué Teur 5i heureuse expérience 7 En admettant que les
Editions Rwandaises aient tout juste récupéré les fonds
investis, puisque 1'expérience s'était révélée encoura-
geante, une subvention du gouvernement ou un prét bancai-
re (i1 faut tout de méme reconnaitre que les banques com-
merciales au Rwanda sont trés peu intéressées aux inves-
tissements socio-culturels aussi rentables .soient-ils)
auraient pu résoudre le probléme de réinvestissement tout
en obligeant la maison d'édition & assainir sa trésorerie.
On ne le répétera jamais assez, si cette tentative fut un
succes sur le plan littéraire, ce fut un échec sur le
plan commercial.

Si,pour le cas des Editions Rwandaises, les impri-
meurs ont souvent 1'impression de se désintéresser de
1'édition, n'est-ce pas parce que cette derniére n'était
pas compétitive par rapport & ce qu'ils appellent cou-
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ramment "les travaux de ville" qui sont sdrement plus
payants tout en demandant moins d'investissements en
machines, en personnel qualifié et en temps ? Le tra-
vail d'imprimerie est plus difficile quand i1 s'agit
d'imprimer des livres; s5i les éditeurs se montrent inca-
pables de payer et d'encourager les imprimeurs d inves-
tir dans ce secteur, i1 ne doivent pas s'étonner du man-
que d'enthousiasme de ces derniers.

Les bonnes intentions ne manquent pas; et les buts
poursuivis par les Editions Rwandaises sont & encourager.
Mais pour atteindre ces buts, i1 faut que les Editions
Rwandaises survivent; et elles ne peuvent pas survivre en
réduisant les bénéfices au strict minimum et méme parfois
en les supprimant. Les responsables des Editions Rwandaises
ne doivent pas perdre de vue qu'un livre, tout en étant
un bien culturel est aussi un produit économique dont la
production doit &tre envisagée comme une activité indus-
trielle qui doit é&tre rentable pour pouvoir survivre.

LES EDITIONS UNIVERSITAIRES : LES TARIFS POSTAUX RESPON-
SABLES

Dans le dossier de DIALOGUE, un chapitre est con-
sacré aux Editions Universitaires. Les raisons qu'avance
le Frére Luc Lacroix pour expliquer 1'échec des Editions
Universitaires du Rwanda sont compréhensibles. De part le
contenu de leurs publications, les Editions Universitaires
sont toujours tournées vers 1'extérieur. I1 est rare que
le marché local suffise. 11 est vrai que lorsqu'on publie
dans les presses universitaires, on publie d'abord pour la
communauté universitaire locale; mais comme cette commu-
nauté locale ne peut pas consommer toute la production,
i1 faut absolument 1'exporter. Malheureusement, 1'expérien-
ce montre qu'au Rwanda le colit & 1'exportation par colis
postal dépasse parfois le colt du produit & exporter; ce
qui décourage les acheteurs étrangers. Les tarifs postaux
sont excessifs et prohibitifs!

D'autre part, la promotion des ouvrages des Editions
Universitaires se fait par des recensions dans des pério-
diques universitaires qui n'atteignent pas non plus le
grand public. (A 1'UNR, Etudes Rwandaises a un tirage
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de 500 exemplaires). La conséquence de cet &tat de cho-
ses est que les &ditions universitaires ne peuvent vi-
vre sans subventions. Lorsqu'une thése, un mémoire ou le
résultat d'une recherche sont jugés pertinents par les
membres du conseil de publication d'une université, ils
sont publigs guel que soit Te succés ou 1'échec envisagé
sur le plan commercial. 5i les Editions Universitaires
au Rwanda ne sont pas subventionnées - les seules qu'jl
faut subventionner & mon avis dans le cadre général de
1a promotion de la recherche - elles mouront.

LES EDITIONS RAFIKI : UNE EXPERIENCE ORIGIMALE

L'expérience est originale en ce semsque, dans le
cadre de Teur animation socio-pastorale, Tes Dominicains
de Nyamirambo ont vite compris le bescin d'associer leurs
activités d'alphabétisation & 1'intérét manifesté par les
Jeunes de s'exprimer par écrit. Le Journal Rafiki refléte
les préoccupations de 1a jeunesse de Nyamirambo; c'est
un vrai journal de quartier dans lequel les jeunes se re-
trouvent et c'est ce qui en fait son succés.

Le fond d'E&dition du Club Rafiki ne contient que des
titres de jeunes Ecrivains rwandais qui par le théitre, la
chanson et plus récemment le roman, veulent partager avec
les autres et pourquoi pas, transmettre aux autres généra-
tions Teurs expériences, leur impressions du monde, leurs
joies, leurs aspirations ... Le Club pourrait devenir ...
un club de jeunes &crivains. I]1 s'en faut de peu.

Toutefois, les animateurs du Club reconnaissent qu'en
matiédre d'édition, leurs moyens sont trés limités : 1'équi-
pement rudimentaire dont ils disposent ne Teur permet que
de sortir des ouvrages polycopiés a partir des stencils.

51 ce moyen permet la publication d'ouvrages 3@ prix mo-
diques, le tirage ne peut dépasser 1200 exemplaires. Et
pourtant, le Club ne manque pas de succés d son palmarés:
AMATEGEKD Y'UMUHAMNDA tiré deux fois en deux ans, & 200 frws
pigce, sont 8puisés. La promotion se fait de bouche a oreil-
le dans le gquartier. Pas de réseau de distribution dans le
pays et pourtant Rafiki Journal se 1it parait-il & Kamembe
(Cvangugu). A bon vin ...
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Les ambitions des Editions Rafiki sont pour le
moment fort limitées : elles aimeraient plutdt décou-
vrir et faire découvrir des talents littéraires, répond-
re d un besoin immédiat, dont d'autres s'occuperont plus
tard d'une maniére plus efficace. Pour les animateurs
du Club Rafiki, i1 semble qu'd 1'heure actuelle les pos-
sibilités de travail dans le domaine de 1'édition au
Rwanda soient illimitées et qu'a y regarder de prés, on
puisse réaliser pas mal de choses avec trés peu de moyens,

Alors, d'autres sont-ils préts i prendre la reléve?
I1 semble que oui.

BIENTOT UNE MAISON NATIONALE D'EDITION

En mars 1981, Monsieur Habib TONDUT, consultant de
1'UNESCD déposait son rapport auprés de ce gui était en-
core le Ministére de 1'Education Nationale. Ce rapport est
le produit d'une &tude qu'il venait d'effectuer au Rwanda
et dont 1'objet &tait 1a créatjon d'une maison d'édition.

On peut féliciter Monsieur TONDUT d'avoir en 4 se-
maines seulement produit un tel document qui a 1'avantage
de dégager 1'importance de 1'édition dans le développement
socifo-culturel du peuple, de souligner le rile de 1'édi-
teur dans la créativité intellectuelle, de décrire la si-
tuation des composantes de 1'édition au Rwanda (état des
imprimeries et des librairies) et de proposer un modéle
de la maison d'@dition qu'il faut envisager. 11 est dom-
mage qu'il n'ait pas &tudié aussi les conditions de com-
mercialisation du livre au Rwanda. Ceci est pourtant un
travail indispensable, préalable & l1a création de la mai-
son d'Edition.

Les imprimeurs rwandais intéressés trouveront dans
ce document des conseils techniques gui peuvent les aider
dans le choix et 1'acquisition d'autres machines pour mieux
augmenter leur productivité et décrocher ainsi des contrats
d long terme auprés de la maison d'édition.

Le document de Monseieur TONDUT a fait 1'objet d'une
réunion les 12 et 13 octobre 1981 au Ministére de 1'Ensei-
gnement Supérieur et de la Recherche Scientifigue. Au cours
de cette réunion, 11 s'est avéré que 1'Etat devra &tre
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le promoteur du projet de création de la maison d'édi-
tion car les investissseurs tant rwandais qu'étrangers

ne préférent investir que dans des secteurs beaucoup

plus rentables qui n'exigent pas des délais relative-
ment longs pour la récupération des fonds investis. Et

i1 en existe dans ce pays. Seuls les imprimeurs et quel-
ques librairies-papeteries seraient les premiers intéres-
sés d la création d'une entreprise d'édition mais seule-
ment par 1'aspect production et commercialisation des ou-
vrages et non par leur créativite.

Aussi, les participants 3 cette réunion en vinrent-
ils & recommander que la Maison d'Edition & créer soit une
société mixte dans laguellle 1'Etat détiendrait 51% des
parts.

LA LIBERTE D'EXPRESSION EST LE GAGE DU SUCCES

Toutefois, quelques participants ont émis des ap-
préhensions & voir 1'Etat détenir la majorité des parts
dans cette société. Ils craignaient que 1'Etat n'oriente
1'édition entiére dans le sens des intéréts du gouverne-
ment et limite par conséquent la créativité libre. Or, le
fond d'édition de toute maison d'édition refléte néces-
sairement la créativité intellectuelle des auteurs qui
publient & travers cette maison. Et la créativité intel-
lectuelle ne s'épanouit que dans un climat de liberté,
5'agissant du domaine de 1'édition, ce climat de liberté
est un climat de liberté d'expression; la seule qui garan-
tit une production abondante englobant les différents pen-
sées et points de vue des auteurs différents qui se reflé-
tent dans leurs écrits. La société d'&dition pourra alors
d loisir exercer son choix parmi les différentes produc-
tions qui lui sont proposées et n'éditera que celles qui
sont susceptibles de plaire au public et dorcde se vendre.

I1 est arrivé aux 8diteurs d'éditer des ouvrages qui
ne se sont pas bien vendus sur le champs, car ils n'avaient
pas "accroché" 1'attention du public. Mais les générations
suivantes qui ont lu certains de ces ouvrages en ont rele-
vé la pertinence et apprécié la valeur. Dans ce sens, 1'é-
diteur estparfois mécéne et devient un é)Ement important
dans la conservation du patrimoine culturel national.
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L'Etat ne peut donc pas &tre indifférent & ce cli-
mat de 1iberté, ni a la liberteé de choix de 1a maison
d'édition car la créativité libre est un facteur impor-
tant dans la publication des ouvrages intéressants qui
se vendent facilement et qui forment les opinions. Autre-
ment, la maison d'édition risque de survivre mais & coup
de subventions parce que non rentable. Ce n'est pas une
littérature plate,fruit d'un esprit créateur médiocre,
qui enrichit une maison d'&dition.

UNE MAISON D'EDITION AU SERVICE DE L'ECOLE EXCLUSIVEMENT?

D'autre part, si les appréhensions de ces personnes
sont justifiées car elles soulévent un probléme-clé& dans
tout le processus d'&dition <dsavoir 1a liberté de créa-
tion -, 11 est d se demander en plus si dans la situation
actuelle du Rwanda, on a encore le temps de se poser de
telles questions : si la maison d'édition telle qu'envisa-
gée (c'est-d-dire avec 51% des parts de 1'Etat) était
créée demain, i1 est probable que les préoccupations de
1'Etat iront plus vers la production des manuels scolai-
res pour soutenir la réforme de 1'enseignement primaire
et secondaire que vers la publication des romans et au-
tres écrits, produits de 1'imagination créatrice des quel-
ques rwandais inspirés. Le probléme des manuels scolaires
se pose avec une trés grande acuité.

51 actuellement les bureaux pédagogiques ont 1'ha-
bitude de contrler eux-mémes la production de leurs ma-
nuels dés leur création (conception des programmes, éla-
boration des manuels, contrdle de 1'exécution des travaux
é 1'imprimerie scolaire y compris la correction des épreu-
ves, etc.) jusqu'a leur distribution dans les &tablisse-
ments scolaires, ils doivent reconnaitre gue 1'existence
d'une maison d'édition fiable leur faciliterait grande-
ment la tdche. Leur rdle se limiterait alors & la con-
ception des programmes, & veiller a leur application dans
les établissements scolaires, & les modifier en cas de
besoin et & proposer des ré&ditions au moment opportun.
La présentation des manuels scolaires, la commercialisa-
tion des surplus non distribués dans les écoles en se-
raient grandement améliorées.
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Que les investisseurs se rassurent ; il y a de
1'argent a gagner car toute société d'édition qui edi-
te des manuels scolaires est assurée de sa pérennité
étant donné que le marché des manuels scolaires est le
plus sir et le plus durable dans le domaine de 1'é&dition.

5i 1'on tient compte de ]'état actuel de nos impri-
meries - & supposer que grdce d cette Bdition des manuels
scolaires la productivité des imprimeries augmente de 10
15% par an - la maison d'&dition ne pourra avant 6 ans
au moins, prétendre répondre aux besoins du marché des ma-
nuels scolaires. Entretemps, i1 faudrait penser & la réédi-
tion, d@ modifier les programmes pour mieux les adapter,
Et 1a publication des ouvrages des auteurs individuels
risque de devoir attendre longtemps, ou dans les meilleurs
des cas, de se faire seulement en marge de 1'édition sco-
laire,

ET LES AUTRES AUTEURS ?

Et 1a littérature rwandaise dans tout ceci 7 Devra-
t-elle se contenter d'étre encore reléguée au second plan?
Jusqu'ol pourra-t-elle rester dans 1'ombre et survivre
quand méme ? Est-il payant de consacrer tant d'énergie et
de ressources 4 1'alphabétisation de 1a jeunesse alors
qu'aprés son cycle de formation, cette jeunesse ne trou-
vera presque rien & lire ? On ne cessera jamais de souli-
gner que si 1'alphabétisation s'acquiert aux bancs de
1'école, elle s'entretienttout le Tong de 1a vie par la
lecture.

S1 1'état de chose perdure, si les rwandais me font
rien pour promouvoir leur propre littérature en la trans-
mettant de génération en génération par écrit, ne finira-
t-i1 pas par perdre son dme, &tre un peuple sans passé,
sans littérature, sans histoire et donc sans identité
culturelle ? Car ne pas éditer, ne pas promouvoir sa lit-
térature, c'est renoncer & affirmer face aux autres na-
tions sa propre valeur culturelle; c'est aussi la nier et
finalement la condamner.

M. NDUWAMUNGU
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LES REFUGIES

le 20e sidele peut se quabifien :
"L'tre des r€fugida”. L'on compie
au fourd" hui Gn.w 18 millions de né-
fugifs dispensés dans Le monde. L'A-
prique bat e tniste necond. Des on-
ganismes internationaux, politigues
el privés &'attelfent & thouver des
nemddes d ce fLEau qui n'Bpargne
aucun  pays, fe Rwanda y comprds.
Toutes Les solutions servent cepen-
dant de palliatif. Seule £'exigence
du nespect des droits de £'homme
est & méme de circonserire ce drame.

I. Les ré&fugiés dans le monde

&. Les "Damnés de la terre”

Le flot des réfugiés dans le monde atteint actusl-
lement 15 3 18 millions, enviren 2 fois les populations
du Fwanda et du Burundi. L'Afrique bat le triste record
des 4 continents, avec quelques 7 3 10 millions, c'est-
Wﬂmwum 2 fols la population du Rwanda. 90% de ces réfu-
giés vivent dans les 18 pays les plus pauvres du conti-
nent et du globe, tels que 1'Afghanistan, le Botswana,
le Burundi, le Rwanda, 1'Uganda. Le nombre des réfugiés
ne cesse de croitre comme le confirment les 45,000 ve-
nus de ce dernier pays. Ainsi en 1982, un individu sur
200 est un réfugié; plus d'un réfugié sur 2 est africain;
un africain sur 40 est un réfugié; un africain sur 2 est
un enfant. Conséquence : tout africain est candidat 3

l'exil. Mais pourquoi tant de réfugiés dans le monde et
spécialement en Afrique ?

B. Les mécanismes créateurs des réfugiés

"Les réfugiés africains sont un probléme africain"
affirme le Président Nyerere (1). Cette affirmation

est renforcée par cette autre ; "L'orientation peliti-
gue de 1'0.U.A. a longtemps &té un des obstacles majeurs
d la réparation et d la prévention des plus horribles
viclations des droits de 1'homme® (2). Il est en effet
etonnant que le nombre de réfugiés en Afrique n'a cessé
de eroltre vertipgineusement depuis les indépendances a-
fricaines. De 1965 3 nos jours (en 15 ans). il s'est
multiplié par plus de 2Z0. Aucun pays africain ne peut se
targuer d'8tre 3 1'abri du probléme des réfupiés, de
prés ou de loin.

Dans la plupart dee cas, les réfugiés fulent les
génogides, les guerres, les répressions, les discrimina-
tions raciales ou religieuses, les conflits politiques
et idéologiques, les injustices sociales. A titre d'exem-
ple, les réfugiés massés en Scmalie et au Soudan ont ful
les guerres ou les per=écutions en Ethiopie, en Ouganda,
au Tchad, au ZaIre. L'Furope de 1'Ouest regorge de ré-
fugiés wenus d'Asie, des pays de 1'Est, de 1'Afrique, de
1'Amérique latine. En 1969, le gouvernement ghannéen or-
donne d'expulser tous les &trangers. En 1976, Macias
Nguema chasse environ 25.000 nigerians. Amin en fera de
méme avec les Asiatiques. Ces pratiques démontrent gque
1'apartheid, la colonisation, ses frontidres artificiel-
les et son transfert de populations ne sont pas seuls en
cause. Dans tous les régimes, les premiéres victimes sont
toujours les opposants politigues ou ceux gqui refusent
d'idolitrer guelque vespensable "maitre aprés Dieu".

Les émigrants définitifs ou temporaires forment une
deuxieéme masse 3 coté de celle des "exilés" pelitiques,
Tlg fuient le= catastrophes naturelles : famine, inonda-
tions, sécheresse, épidémie. La troisidme catégorie re-
crute ceux gqui partent d la recherche de meilleurs ter-
res ou conditions d'emistence. La derniére coiffe les
"utopistes". Ceux-ci quittent un pays 3 la chute du ré-
gime qui les Favorisait, Il devient &videmment difficile
de donner une définition exacte ou unique du "réfugié".
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C. Essal de définition

Selon l'article le de la Convention
Statut des réfugiés du 28 juillet 1951, mmﬂm¢wwmwm+musmn
visfe an 1967, est réfugide : i
"toute personne qui nhnmw nant avec ralson d'é-
the persicutie du fait de sa nace, de sa reli-
gion, de sa mationalité, de son appartenance
4 un ghoupe social ou des opinions politiques,
de trouve hons du pays dont efle a fa nationa-
LitE et qui ne peut, ou du fait de cette ocnain-
Le, ne veut 4e adelamen de La protection de ce
pays; ow qui, a4 elfe n'a pas de nationalits
et se trouve hons du pays dans Lequel elle a-
HH hanaﬁhmmpﬂm habituetfe ne peut, ou en
on de chainte, ne v -
fournen" (3). Tl sen

Tout en se voulant compléte, cette définition pé
éch
4 polnts au moins ; NV el

1. Elle est trop subjective et ne tient pas compte de la
situation existant réellement dans le pays en guestion.

2, Elle est facilement contestable et ne convainc pas tou-
jours,

3. De ce fait, wm¢=nacﬂ de gouvernements peuvent minimiszer,
refuser les raisons avancées par la personne demanderes-
se.

4. Elle ne spécifie pas assez ces situations i i

gui obligent
le citoyen & chercher refuge aillesurs. %

Il faut donc saluer 1'initiative de 1'0.U.A, (Organisa-
tion de 1'Unité Africaine) d'avoir &tendu et rendu cette
définition plus objective (Addis-Abeba 6-10 septembre
1969). Elle applique le terme "péfugié" 3 :

=___€an sonne qui, du fait d'une aggressdion,
d'une domination &thangire ou d'Evénements
troublant ghavement £'ordre public dans une
partie ou dans £a fotalitt de son pays d'enigi-
ne ou du pays dont elle a La nationaliti est
obLigle de quitter sa nisidence habitueffe poun
chencher redquge dans un autre endnoit & £'ex-

Lenieun de son pays d'onigine du
efle a La Eﬁb:ﬁﬁﬁ: (4). iy C
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Li définition touche également les "perscnnes déplacées"
car elles sont scuvent les victimes de motifs énoncés
dans les mécanismes créateurs de réfuglés. Comme on le
voit, la définition tiemt largement compte du contexte
colonial et impérialiste mondial, mais glisse trés rapi-
dement sur les causes internes qui détericrent la situa-
tion locale. En résum@, 1l'on peut retenir pour le terme
"péfugié" la définition du Petit Robert : "personne gui
a dii fuir le lieu qu'elle habitait afin d'échapper & un
danger (guerre, persécutions politiques ou religisuses,
etc,)". Toute définition étant forcément limitative,
nous pourrions ajouter au nombre de réfugiés les person-
nes parquées dans des zones isolées 3 1'intérieur de leur
pays, celles en résidence surveillée et celles enfermées
contre leur gré dans des asiles psychiatriques parce
qu'elles réclament le droit d'émigrer.

D. Les législatiens internaticnales

i mwumnﬂwm

Le flot croissant des réfugiés et le risque de dés-
tabilisation des régions qui les ont accueillis inquiétent
depuis longtemps la communauté internationale. Nous relé-
guons exprés au seccnd plan la morale et 1'aide humani-
taire souvent pronées par les chefs d'Etats. Leur condui-
te politique démontre clairement la priorité des intéréts
nationaux ou méme personnels (voir plus loin E 1).

Les Etats et organismes privés mettent donec sur
pied Chartes et Conférences pour essayer d'endiguer le
mal (5). Ils tentent de venir au secours des réfugiés et
de les protéger. Aimsi tout Etat contractant doit accueil-
1ir tout réfugié. Il lui assure le méme traitement qu'a
ses nationaux dans les domaines de l'emplei, de la santé,
des &tudes, de l'assistance publigue, de la liberté d'ha-
bitation ou de circulation, des charges fiscales. Il le
protége, lui accorde un document valable ou un titre de
voyage. Il ne peut 1'expulser sauf pour raison de sécu-
rité nationale, Méme dans ce cas, il doit respecter une
certaine procédure &lémentaire. En retour, le réfugié
doit se conformer aux lois du pays d'accueil pour le
maintien d'ordre public. Mais ce code est-il nécessaire?
La selidaritd humaine ne suffit-elle pas ?
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Des pays peu-

vent &galement refouler des réfugiés (1a Thailande et
les réfugiés Vietnamiens) venant ¢'yn autre pays par peur

de tensions politiques avec ce dernier, Par intérét écopo-

migue ou pour protéger zg Populatien (manque de moyens,
climat social tendu). Les extraditions, 1e rapatriement
forcé des réfuglés, 13 Piraterie se Pratiquent Couramment,
Par ailleups, 1'arrivée massive Dose toujours des prohla-
mes parfois trés ailgus ay Pays hite

a)

B)

d)

Prohlémes matériels . Infrastructure d'accuei], manger,
boire, hap llement, habitat, hygiéne,

surcharge dans 1'ep-

sSychologiques et culturels ; adaptation de
1= langue, des MoCUrs. Certalns pays doivent faire

face 3 1a 1iperts trop grande deg MOeUrs des nouveaux ve

nus (exemple : extension trag rapide de 13 prostity-
tion) ou 3 jeyp arrogance,

Tensions et conflits entre leg UmMmMmmm ! Ces gompor-
tements exacerbent ja Population et 8gacent 1'autori-
té. Surtout =i certains réfugiés Servent d'agents ge-
STets au pays qu'ils Sont censés aveip fui,

Un code internationa} s'avérait done nécessaire, 11 lie
et protége 1'up contre 1l'autpe e réfuglé ot le pays
d'accueil,

g,
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Elles Protégent ceg mEmes Etats et leurs citoyens contre

a) Ces conventions et chartes comportent un aspect limi-
tatif et mime Partisan, Elles sont proclamées par et poyn
une fraction du mende dans un but bien déterminé. Ainsy
la convention de 1951 visait uniquement les Blancs qui
venaient de wivpe deux guerres ot les barbaries hitlérjen-

= -

rigue du Nord 3 1'humanité entidre. Neys avons signalé aussi
plus haut, daps la définition dy terme réfugis, 1a respon-
sabilité que, nep Sans raison, 1'0.y.4. fait endosser 3
1'Europe mais ay risque d'oublier 15 sienne,

b) La ceneiliation des intéréts de 1'individy et de 1'Etat
tient teujours d'un exercice d'équilibriste, Le premier
risque d'@tpe sacrifis,

¢) Un paradoxe interne veut que les Etats "fabricants" de
refugiés, au nom de 1a loi, de la sécurita nationale et
de la nop ingérence, protégent leurs victimes.

d) L'absence d'une Forca coercitive yand caduques toutes
ces résolutions. yp Etat peut refuser de s'y soumettre oy
les ipnopren,

E. Las solutions
—— =~ utlons

tdche impossible pour 46 Etats et 3gp millions d'habitantg"
(6). Le tout est de savoir =i Jes Etats veulent vraiment
résoudre le Irobléme des refug

1. LA FARCE

A voir la scéne politique Hudmuumamonmpmu les divers
accords, Chartes et Conventions tiennent Souvent du mensop-
ge et d'une comédie de mauvais golit. Les grandes puissances
se livrent 3 une Buerre idéologique sous le couvert de 1a
Morale, des dreits de 1'homme, des sentiments humanitaires,
Pendant ce temps, ellas allument les Euerres, installent,
arment et soutiennent les dictatures, fomentent et t&1& gui-
dant les coups d'Etat, Elle=s assassinent, déstabili-
sent des végimes, noient dans un bain de sang toute
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velléité de libération nationale. Rappelons de mémoire

et pour exemples :

U.R.5.5. : invasion de la Hongrie en 1956, de la Tchécos-
lovaguie en 1968 (les troupes du Pacte de Varsovie), de
1'Afghanistan en 19B0.

U.5.4. ¢ penversement et assassinant d'Allende par Pi-
nochet interposé en 1973; tentative de destruction du
Vietnam par 1'emploi d'armes chimiques (1964-1875); sou-
tien des dictatures sud-américaines; essal de déstabili-
sation de 1'Angola et du Mozambique par 1'intermédiaire
de 1'Afrique du Sud et de 1'UNITA; frein systématique au
processus de 1'indépendance de la Namibie.

Les prandes pulssances mne sont pas les seules. Les
Etats africains passent sous silence les Droits de 1'Hom-
me lors de la création de 1'0.U.A. en 1963; au profit de
la souveraineté pationale et l'int&grité territoriale.
Vingt ans plus tard, ils refusent de signer et de rati-
fier "la Charte Africaine des Droits de 1'Homme et des
Peuples" qu'ils ont &laborée non sans réticence. Leurs
divisions et querelles Sclatent au grand jour : sommets
de 1'0.U.A., 1982. Loin d'unir leurs forces pour ¢ombat-
tre 1'apartheid qu'ils dénoncent mais pratiguent, ils
soutiennent ou tolérent les guerres sur leur continent:
Tchad, Uganda-Tanzanie, Ethiopie-Semalie, Certains pré-
férent 1'éclatement de leur organisationm & la condamna-
tion d'une guerre coloniale (Maroc). Que de réfugiés!

Et quand aux Nations Unies, Monsieur Théo Van Boven,
Directeur de la Commission des Droits de 1'Homme, demande
i ses pairs de ne pas tricher, il est prié de céder son
poste, Quel gachis! L'8ge d'or n'est pas pour demain.

2. LES SOLUTIONS CLASSIQUES

Faute de pouvoir (ou de veuloir) ='attaquer 3 la ra-
cine du mal, les organisations étatiques, parastatales
et caritatives essayent de colmater les plaies. Cette
aide ou ces solutions, fort louables d'ailleurs, peuvent
se subdiviser en 3 phases :
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a) Phase de secours : elle consiste en aide matérielle
de premiére nécessité : accueil, fourniture des moyens
g1émentalres de subsistance et de survie. Ceux-ci va-
rient selon la richesse du pays hSte, la prévisibilité
ou la soudaineté de la migration.

b) Phase de reconstructiom : installation des réfugiés
avec leur participation : construction de maisons, tra-
vail de la terre, fourniture d'eau.

¢) Phase d'intégration : installation définitive et in-
sertion dans le pays d'accueil. L'on envisage 4 la longue
le retour au pays d'origine. Rares sont les cas ol il
s'effectue dans les conditions idéales.

3, SOLUTIONS DEFINITIVES

A chaque mal son reméde, Nous le disions plus haut,
les réfugiés sont dans la plupart des cas les victimes
des systémes politiques : apartheid, injustices sociales,
économiques ou des causes sous-jagantes.En Afrique, le
premier coupable nous parait le tribalisme institution-
nalisé, méme sous les dehors "démocratiques". Le dévelop-
pement inégal socio-culturel des ethnies, régions et clas-
ses dément tout le discours natlonaliste.

Pour échapper 3 ce piége et @ 1'influence néfaste et
dominatrice extérieure, seul le respect strict et préel
des droits de 1'homme s'avére la meilleure arme. Ceci
exige non seulement l'application des conventions inter-
natienales, mais 1'instauration des conditions de vie et
d'un climat eocialement =ains.pA 1'intérieur comme 4 1'ex-
térieur des Etats. Utopie ou id&alisme 7 La lueur est

=

4 ce prix.

Le crime de Péeran-
ger qui domine un
peuple par les armes,
c'est de lup dter sa
patrie sans lui en
rendre une autre.
Lacordaire
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IT. LES FEFUGIES VENUS D'OUGANDA

A, Les ﬂmm:mhmm du Rwanda et au Rwanda

I. Emigrations des populations rwandaises

Selon un rappert de 1'ONAPO (7
nait depuis bien longtemps une forte m%wmﬁ¢wMoMszawmnnnu
population. Actuellement, il existerait 3 1'extérieur &
ﬁ%&m presque autant de personnes d'origine rwandaise +M
1'intérieur (8). Nous distinguons parmi eux : <
- les émigrants économiques ;
= les msmmumndm politiques
- les Gmigrants mixtes.

1° LES EMIGRANTS MIXTES

Ce sont les personnes qui, suite & des congud ili
MMM&MW w:mﬂmWMmmm. se sont installées dans Hmm ”MMMmHMHF
i quises. L'opération atteignait en effet un double but:

mnaphumaﬂmﬁwcd des nouveaux territoires et H+Mumﬁmwpmn.
tion de populations du pays vainqueur. C'est le cas d'une
mwmwmm des territoires de Rutshuru, Masisi, Kalehe et
T m: Congo Belge, le Kigezi et le Bufumbira en Uganda
nmmm Mnm:ﬂmﬂu évaluait en 1956 3 environ 300.000 les
ﬁWﬁﬁMMcH”ﬂmHMMWMMu Mﬁwmwmwmnﬂmuw trois de ces territoires

. k . Cette thése diffs idem-
amuﬁ de celle affirmant que la colonisatien mmwmmmmmﬁwama
1'0uganda et au Zaire des territoires qui mwﬂmd&mnmwmzﬁ
au mﬂm=am mHHu. En fait, la coleonisation n'aurait falt
que rétablir les frontiéres prééxistantes.

Z. LES EMIGRANTS ECONOMIQUES

S Nous nommons ainsi les rwandais émigrés 3 la suite de:
amine (disette, mauvaises récoltes, mangue de terres) ;
mwﬁmmum wmn=munwm nwmamwwpmcﬂmm conditions n_mxmmﬂmﬂnm”
i migration muawﬂwmch 3 la colonisation s'est orien-
ge dans deux directions : le Kiwvu et 1'Afrique de 1'Cst.
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a) Le mouvement vers le ¥Kiva

En gestation depuis 1926 par 1'administration belge,
{] démarre en 13937 en direction de la zone de Gishari
et atteint son apogée de 1945 & 19u8 avec la "Mizsion
Immigration Banyarwanda". La transplantation des. rwandais
dans le Nord-Kivu a permis de mieux répartir la popula-
tion, de conserver le sol et de relever les conditions
d'existence des émigrés. Elle offrait dans le méme temps
une main d'ceuvre abondante et d bon marché aux colons
et 3 leurs sociétés (agricoles miniéres et industrielles)
du Kivu. Une émigration clandestine se développe parallé-
lement, avec beaucoup de succes. L'émigration officielle
prit £in en 1954. En 1959, le nombre d'émigrés rwandais
au Kivu atteignait quelques 128.700 personnes (12}.

b) Le mouvement vers 1'Afrique de 1'Est

Né avant la premisre guerre mondiale (1914-1918), le

mouvement fut plus important et plus long que celui vers
le Kivu. Trois principales raisons tentent de 1'expliquer:

- volontaire, le mouvement #tait incontrdlé. Dépendant
uniquement de la situation économique des pays d'accueil
et du Rwanda, il centinue jusqu'aprés les indépendances.

- Alors que les émigrants du Kivu rentraient 3 la fin du
contrat, ceux de 1'Afrique de 1'Est pouvaient rester et
certains se sont installés définitivement.

~ La proximité de la Tanzanie et de 1'Ouganda et la pros-
périté de ce dernler pays offraient encore quelques a-
vantages sur le mouvement vers le Kiwvu,

on dénembrait officiellement en 1958 prés de 400,000 émi-
grés du Rwanda vers 1'Afrique de 1'Est. A lui seul,
1'Ouganda comptait em 1970 environ guelques 500,000 (un
demi-million) de ressortissants d'origine rwandaise, les
réfugiés de 1959 compris.

3. LES EMIGRANTS POLITIQUES

Ce troisiéme groupe comprend tous les "mécontents po-
litiques" qui ont refusé d'obsir aux autorités précolonia-
les, ceux qui ont ful les injustices, les guerres ou les

48




.--'E.‘-- T W

luttes wsﬂmuzmm. Il comprend également ceuw que le ré-
mwam bannissait et ceux qui, depuis 1959, portent offi-
ciellement le qualificatif "réfugish,

a) Les réfugiés du Rwanda

Depuis 1959, le Rwanda a connu 3 pri
S s principales vagues
= 1859 lors de la révolution gociale;
- 1963-1964 apreés 1'échec d'une attaque extérieure condui-
" Te via le Bugesera
=1973 suite 3 des menaces proférées o
u exicutées cont
partie de la population, iR

Les Nations Unies avancaient en 1964 le ombr
n e de 153,000
réfugiés rwandais, installés dans les pays limitrophes.

b) Les réfugiés ay Rwanda

nmmawmwwcwm mMﬂ@m 1859, le Rwanda a accueilli sur son sol
gies d'autres pays ou les siens 2
rays d'accueil. Citons b e

- 18970 rapatriement des réfugié s E
- gieg rwandais T ’
= 1872 arrivée des ﬁmmﬁﬂﬁmm rundis expulses du NmHqu

- 1978 transit des réfugiés and
ougandais en ro
Zaire et la Tanzanie. ute vers le

wmnpmqm uﬁmﬁmammﬂ. le Rwanda comptait prés de 42.000
% -810) immigrés dont plus de la moitié (22.394%) venus
S pays limitrophes. La nouvelle vague de 1982 est donc

la 7e en 20 ans et la 4e en 12 ans d B
es8 e ies 3
Mais qui sont-ils et pourquei fulent-ile M:m immigrants.

B. La vague d'octobre 1382
1. Les faits

, Selon quelques sources (13), une -
giés estimée 3 environ 40.000 & mﬁﬁ:mrm ngwwnwﬁwmuMmM“&n
Hu Rwanda (Gatuna - Kagitumba) fuyant 1'Ouganda. Elle pous-
se dewvant mwwm un cheptel non moins impressionnant : quel-
ques 70.000 t&tes de bétail. D&buté le 2 octobre, le mou-
vement semble stabilisé par la rapide Hﬂﬁ@ﬁﬂﬁﬂ#mh: du

Rwanda qui a ouvert 3 cet effet des conversations avec
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le gouvernement ougandais (Gabire : 23-27 octobre 82).
Plusieurs organismes humanitaires (Caritas, Catholic Re-
lief Service HCR) et les "pays amis" ont vite compris

et répondu & 1'appel du Rwanda. Les réfugiés sont pro-
visoirement accueillis et pris en charge dans deux camps,
&tablis dans la région de Mutara. Leur sort dépend des
négociations ougando-rwandaises, de la rapidité avec
laguelle elles sent menées et des movens résls dont dis-
posent les deux pays.

2. Interrogations et inguiétudes

Déz la premiére guinzaine d'octobre, une rumeur
annonce l'arrive de réfugiés en provenance de 1'Ouganda.
Le 14 du méme mols, un conseil du gouvernement examine la
guestion et les moyens d'y remédier. I1 faut cependant
attendre le 26 octobre, Je anniversaire de la Féte des
Forces Armées pour entendre une déclaration offiecielle du
gouvernement rwandais. Le Président de la République con-
firme la nouvelle, expese les difficultész auxgquelles le
pays est confronté. Il remercie de 1'aide regue, exprime
1'espoir d'aboutir dans les meilleurs délais 3 une solu-
tion équitable. I1 affirme la wolonté du gouvernement
de mener i bien cette tache délicate "dans le strict res-
pect des régles internationales et (des) intéréts légi-
times réciprogues".

Le caractére laconique du discours présidentiel
ne pouvait que relancer le débat dans le publie, On s'in-
terrogeait sur 1'identité des réfugiés et, selon la ru-
meur, =sur l'absence dans leurs rangs de la jeunesse, des
intellectuels, des hommes valides. Faute d'une déclara-
ration officielle et crédible, les hypothéses et commen-
taires vont encore bon train et 1'inquiétude persiste,
En guise d'essail d'explication., nous nous contentons du
témoignage des réfugiés et de quelques extraits de pres-
se étrangére, Mais nous resterons sur notre faim.
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2. Essai de compréhension

Selon les dires de certains réfu
gouvernement ougandais a engagé une cmuwmwmwmﬁw”MMmMM
aux sorcigres". Il accuse les ressortissants rwandais
ou leurs alliés d'8tre les ennemis du régime. Ils 1'ont
prouvé en accordant leur vote, il y a deux ans, & d'au-
tres candidats, Leur amitig et leur sympathie vont A
Amin qui les avait "délivrés" du Président Obote il v a
11 ans de cela. Face 3 leur refus de guitter leurs ﬁwwn
res pour 8tre parqués dans des camps, on les somme de
guitter le pays. lLa menace frappe également ceux ou cel-
les qui ont &pousé des ressortissants cugandais. Que
penser de ces témoignages ? Ils semblent confirmés par
les articles parus dans la presse, écrits pour la plu-
part avant 1l'exode d'octobre dernier. o

A 1'image d'Amin Dada

En janvier 1982, le MUNANSI WEWS BULLE
(15) accuse le gouvernement d'Obote de vm&mMM”ﬁMMNMMMHmV
mmuwmﬁoca leurs sympathies pelitiques et de se conduire
e sorte comme son prédecesseur Amin. Le journal en
veut pour preuve 1'axistence de divers rapports venus

de tout 1'Ou " 3 i &
R ganda. Et de conclure : "il subira le méme

Un héritage gangrené

Sous le titre : "Uganda : la montfe des périls"
ﬁpmu,.ummu Blomet rappelle que le mocdmﬁumamnm mwwwoﬂm
a hérité d'un pays ruiné par Amin Dada. Preuves :

- effondrement &conomique - destruction des voies de

nnﬁamumnmﬁmonv du transport et des services publics -

MMHMMWmnMM quwmwnmm ethniques - chasse aux &lites -
spoliatlion comme

déliquescence de 1'armée. oy e

4 cette situatien s'ajoutent la £
amine i
la fraude &lectorale. s o

Le chaos

Dans son numéro 122 de juillet 1982, la revue

i bl .

WAFRIQUE CONTEMPORAINE" poublie un article (non-signé)
intitulé ; "Ouganda, De mal en pis" (17), L'auteur cite
un article de 1'International Herarld Tribune du 2 juin
1887 et la déclaration, 4 meis plus t&t, d'un proche du
Président Obote, Monsieur Boniface Okello. Les deux sour-
ces affirment que le chaos régne en Ouganda. Pour tenter
de relever la situation, le Président Obote : - chasse
la Croix-Rouge - interdit aux diplomates de circuler
sans autorisation - oblige toute perscnne Sans travail

3 gquitter la capitale - oblige tous les jeunes de plus
de 15 ans de se faire enregistrer - fait envahir 12 ca-
thédrale catholigue de Rubaga en pleine cérémonie.
L'armée procéde i des arrestations et 5 fidéles sont
tués.

"L'0uganda, conclut 1'auteur, wit au rythme hallucinant
de la puerre civile, des haines tribales, des suspicions
religleuses, des meurires, des viols, des rafles et de

la torture'.

La mcﬁﬁﬁmﬂrw fait déborder l& vase

Un article paru dans la revue "JEUKE AFRIQUE™ (18}
affirme gue tout a débuté le 15 seprembre. Un accrochage
entre les miliciens du gouvernement et les &leveurs
rwandais dans la région de Mbarara fait une dizaine de
morts dont 3 parmi les premiers. Les rwandais Etaient
venus se plaindre des pillages continuels de 1'armée.
Quinze jours plus tard, le Fprésident Obote &dicte des
mesures d'expulsion et de persécution des rwandais et
méme des cugandais d'origine rwandaise.

La erainte

Un article envoyé 3 la revue I.C.I. (Informations
catholiques Internationales) (19) et qualifié de
"oorrespondance particuliére" reprend en substance le
contenu des articles précédents et termine sur cette
note : il est vrai que "ces derniers {les rwandais) sont
entreprenants et (que) plusieurs personnalités influen-
tes viennent de leurs rangs'.



Conclusion

prudence gt expectative

Tous ces témoignages affirment la situation chao-

tique de 1'0uganda et le peu de manceuvres dont dispose
le gouvernement pour remettre le pays sur la bonne voie.
Par ailleurs, la guestion du journal IMVAHO (20) subsis-

ta

¢ pourquoi les hommes et les jeunes gens font dé-

faut parmi les réfugiés ? Que sont-i
: =1ils deven N -
nir nous le dira. RS AR

w

' Quelle foi accorder & 1'information dans une pareil-

le situation ? L'on sait qu'en péricde de tension sociale
les organes congus normalement Dour informer "ocbjective- ;
ment" peuvent cacher la vérité (ou une partie), distrai-
re, semer le doute, aliéner. Nous en trouvens de parfaits
exemples dans la guerre des ondes et des communiqués,

Dans le cas présent, la prudence vaut peut-Stre mieux

qu'

une malheursuze propagande.

%. Selution préconisée par le Ruanda

Identité des Hmmmmhmm

La rencontre de Gabiro 4 permis la mise en place

de modalités pour les négociations futures entre les
mm:w gouvernements. L'Ouganda s'est engagé A mettre fin
d l'excde; le Rwanda a procédé 3 1'identification des

T u m. 5 ont v 8 mmﬂ_ﬂ 1€8 _ﬂ.m

10~

un_l

3pe

mmmiwxmummwm habitant la partie du Rwanda rattachée
d 1'Ouganda par la colonisation

Des rwandais partis de leur gré et installés en Ou-
ganda depuis longtemps et qui en ont acquis 13 na-
ticnalité avec tous les droits d'usage

Des réfugiés rwandais de 1859-1960.

Dégision

=1
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Toute personne d'expression rwandaise n'est nécessai-
rement pas de nationalité rwandaise. Les personnes
appartenant aux deux premiéres catégories sont des
ougandais pour des raisons fvidentes.

-2~ L'Ouganda et le H.C.R. (Haut Commissariat pour les
Réfugiés) se chargercnt de leur trouver une selution:
les rapatrier ou leur offrir un autre pays d'accueil.

-3~ Le Rwanda prend en charge la 3de catépgorie en tenant
compte des raiscns humanitaires, des conventicns
internationales et des réalités nationales. Ceci si-
gnifie en clair, nous citens (21) :

al "Aucun nEfuglif ne peut Ethe napathi contre son gri,
tout comme aucun n€jugié ne peut prétendre rentren
pat £a force dans son pays d'origine.

b) "Pour ceux d'entre eux qui disinent nentren dans fe
pays, Lewr cas sera chagque fods examiné a4 £a Lumidnre
des dispositions de fa £igislation et des neglements
en vigueunr depudis 1966, tels que complitds & ce jour
et inspinés par Les conventions inteanationatfes dont
Le Rwanda est partie prenante..."

e) "lLe gouvernement nwandais respectera fes engagements
qui découlent de ces constitutions, tout en marquant
sa volonté de sauvegardenr et de promouvoir un climat
de paix et d'unité ... dans fe cadre d'une peliti-
que de coopiration bilfaténale et négionale dans fa-
quelle Les impératifs de sTcumitl consiidfuent un fac-
tewr déterminant”.

d) "L'ex{guit® du ternitoine, L'explosion démographi-
gue et (Les) moyens dramatiquement £imitfs (du pays)
ne fui panmettent pas d'assuner £'accuedt, £'enthe-
tien et L'hébergement (dEfinitif) d'une masse impor-
tante de populations”.

e] "Le point de vue du gouvernement wwandais tient comp-
te dea vénements qui ont marqué son histoine & fa
veille et au Lendemain de son ind@pendance”.

N.B. CQCes citations =zont trop claires pour appeler quel-
que cemmentaire. Dans un prochain article, nous essaye-
rons de présenter gquelgues-unes des conventions Inter—
nationales relatives au statut du réfugie.

J. NTAMAHUKGIRO
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Actualités rwandaises

FAMILLE - POPULATION - DEVELOPPEMENT

APRES UN coLLoaue DE L'ONAPO

PIALOGUE a foujours suivi de prés fes
rechenches, réunions ou déclarations he-
Latives aux questions mqgummanmkn.ai-
qued. (Les Lectewrs intéressés n'ont qu'd
se riéférer a La documentation amoncefie
au cours des dennidres anndes [1)).

DIALOGUE ne pewt done passen sous si-
£ence £'impontant COLLOQUE onganisé par
£'0ffice National de £a Population
(ONAPOT, fenuw en sepfembre 1937 a Ki-
qall. Cet Zvénement nous donne une fois
de plus £'oceasion de faire Le point.

Nous présenterons - en nésumé - Les di-
bats et nous verserons au dossien d'au-
thes pdlces qui me manguent pas d'in-
Linést,

A. UN AEREGE DES DEBATS

l, Qui a organisé le Colloque 7

=

Le colloque s'est tenu 3 Kigali du 27 sep-
tembre au 1 octobre 1982. C'est 1'ONAPO gui 1'a
organisé et, selon nos informations, c'est
1'USAID qui 1'a financé, Etaient invités : "les
cadres nationaux". Nous avons compté quelques
157 participants (inscrits dans les réunions de
groupe) dont une cinquantaine de médecins et une
bonne fourchette de députés, bourgmestres, scus-
préfets et Fonctionmaires. On avait invitd aus-

si la presse et les représentants des Eglisges
du pays.

2. Le but du Collogue

L'invivtation adressée aux participants an-
nongait deux objectifs :

a) présenter la mission de 1'ONAPO au Rwanda
b) présenter le plan d'action de 1'QNAFD pour
les prochaines années.

Le programme &tait ambitieux. En effet, 1'ONAFD
n'apas seulement pour mission d'intervenir dans
les activités de santé maternelle et infantile
ou de planification familiale. Elle veut aussi
donner un avis qualifié sur toutes les questions
concernant la “population" rwandaise. Alors que
certains particlpants attendaient surtout une
stratégle précise et immédiate de planification
familiale, le Collogue voulait étudier le pro-
bléme scus tous ses aspects. Ce recours aux
"fondements" ne manquait certainement pas d'in-
térét ... mais devait laisser sur leur faim ceux
qui désiraient des recettes magiques de planifi-
tion).

3. Le coup d'envoi

L'ONAPO &tant un service relié & la Pré-
sidence, le Chef d'Etat se devait de donner le
coup d'envoi aux débats. Il le fit 3 travers un
message lu par le Ministre Gatabazi. Une fois
de plus, on y trouve exprimée la crainte de voir
le Rwanda de l'an 2000 ne plus pouveir nourpir
sa population qui, selon les prévisiens, attein-
dra dix millions d'habitants. Face 3 cette me-
nace redoutable, le Président cependant ne veut
Pas que l'on présente le nombre d'habitants
"comme un frein au dévefoppement. Can fLe développement est
fustement Lo fruit du travail des honmes™.

Cette déclaration n'emp&cha pas le Prési-
dent de proposer des mesures précises pour sta-
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biliser la population rwandaise. Il reprend a
cet sffet les objectifs du 3e Plan gqui propose

de limiter 3 3,7% par an le rythme de croissance

de la population. Deux mesures principales pour

y parvenir : relever l'3ge 1&gal du mariage et

mettre en place dans chaque préfecture un ser-

vice de planification familiale qui offrira

gratuitement aux couples gqui le désirent "un

choix de moyens modernes et effdicaces d'espacer feurs O

Emhﬁhg..% Le Président mmn&ﬁm toutefois que IDE DS AGES DE I POPULATION D RAANDA
"pa solution que nous chenchons est une solution nuandeise
qui tient compte de nos mentalites, de nos valewws mora- Age
fes, de notre cultune, de nos possibilités et de £a soli-
danit? humaine".

7 90
i
Le texte du 3e Plan est plus clair : les o a5
centres de planification familiale prévus de- a0
vront offrir "des moyens modernes et efficaces d'es-
pacement des naissances qui soient en accord avec fes 52
options monales ou religieuses personnelies (méthodes 0
naturefles, chimiques ou mBcanigues )" (2). [T —— P iy
Voild un projet extrémement soucieux des person-
nes., Va-t-il satisfaire les partisans de la 60
"modernité et de 1'efficacité" ? _ 55 _
4. Les données démographigues _ i _
45
M.S.NIYIBIZI, directeur du Bureau National # 40 _
de Recensement présenta un long texte glaboré _ 5 #
par ses services, précisant la situation et les ;
prévisions démographiques 3 la lumi&re des ré- a0
sultats du recensement genéral de 1978. 25
De cet exposé,relevons guelques données In- &| _ 20 _
téressantes établies sur les bases du recense- 15 Iq
ment # ™ IJ
Densité effective de la population rwandai- _ 5 _
se (depnsit® utilisable au km2) : 258 habitants. _ _
(Valeurs extrémes : Gisenyi : 358 au km2 et Ki- T T T ek, v o O 0 T
; 60 40 20 00 20 40 60 80
Effectifs par groupe d'Sges pour 1000 individus au total
60
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La population sst jeune 53% a moinsg de
18 ans et 5% a plus de EQ ans. Les femmes et
les enfants dominent tandis que les personnes
dgées sont relativement peu nombreuses.

L'dge moyen du premier mariage est €&valué

4 21 ans pour les femmes et & 24,5 pour: les hom-
mes.

Le taux brut de natalité est trés élevé :
il varie entre 46 pour mille (Bitarama et la
commune de Nyarugenge) et 61 pour mille 3 Gi-
senyi. Ce gui donne une moyenne nationale de
54 pour mille.

Le taux de mortalité &tant de 17 pour mille,
le taux d'accroissement naturel se situe done
autour de 3,7%. 5i ce taux reste constant [(ob-
jectif du 3s Plan) 1'effectif de la population
rwandaise atteindra 10,5 millions de personnes
4 la fin du siecle.

Une donnée statistique qui n'est pas négli-
gzable en ce domaine : le taux d'analphabétisme.
(On appelle analphabéte la personne gqui déclare
n'avoir jamais fréquenté& une Bcole). Plus de
50% de la population Sgée de plus de 17 ans se
déclare analphabéte. L'analphahétisme affecte
beaucoup plus les femmes que les Hommes. Dans
certaines tranches d'8ge, cet écart atteint des
proportions spectaculaires entre 25-35 ans,
par exemple, 45.8% des hommes déclarent n'avoir
jamais fréguenté 1'dcole contre 77,2% des fem-
mes. Cette précision a son importance quand on
posera la gquestion de l'utilisation de certaines
méthodes contraceptives exigeant des femmes un
contSle méticuleux impligquant la lecture de
certaines mesures ... FPas de sensibilisation
gans instruction!
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5. De quoi meurt-on auy Rwanda 7

. Trois déterminants agissent sur la démogra-
phie : la mortalité, la fécondita et la migra=-
tion.

Un exposé& de Mlle Monique MUKAMANZI de 1'ONAPOD
se reférant aux données du recensement révéla

que le taux de mortalité avait considérablement
diminué au Rwanda. Il a passé de 35 pour mille

en 1935 d 17 pour mille en 1981. Cette baisse

de mortalité est due 3 l'amélioration des condi-

duoum;mncuuahm:mm et sanitaires de la population.
zmpmwm tout, l'infrastructure sanitaire demeu-

re insuffisante. Le pays ne disposait en 1981

que de 28 hdpitaux, 8% dispensaires et 117 cepn-
tres de santé, soit un total de 234 &tablisse-
ments pour desservir ume population de 5.374,298
habitants (la moyenne étant de 22,967 personnes
par m»mrHHmmmamznv. Quant au personnel sanitai-
re, il s'élevait en 1981 3 183 médecins et Mg T
para-médicaux, soit un agent sanitaire pour

2.789 individus, ou encore un médecin pour
29.367 habitants,

La mort est causée surtout pas les maladies
nm l'appareil respiraicire, les infections intes-
tinales, les virus, les parasites... Pour pédui-
re ﬁmdmsﬁNMm le taux de mortalité, on ne désire
pas 1lmporter une technigue médicale cofiteuse et
sophistiquée qui ne profiterait qu'd un petit
groupe de privilégiés. Mais on veut agir globa-
lement en encourageant une &ducation sanitaire
de base et surtout em luttant contre la pauvreté
et mqmm:oummﬁm‘ Face & de tels bescins, une mé-
decine technique, spécialisée et réservée 3

une
élite demeure impuissante.

6. Religion - Urbanisation et taux de fécondité

Le taux de fEcondité au Bwanda sembla dépen-
dre de l'urbanisation. Ainsi, selon le recense-

ment de 1978, 1l est apparu que le nombre moyen
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mfmummﬁﬁw nés vivants par femme m.mwmqm d 6,6

5 Kigali, d& 5,8 & Ngoma {Butare) et & B,6 pour
le Rwanda.

L'appartenance religieuse aurait-elle une
influence sur le taux de fécondité ? Toujours
selon les données du recensement, il semble que
les femmes catholigues soient meins fécondes
gque leurs Soceurs protastantes, Hcmmpmmamm ou
non baptisées. Influence de la dmwpmwun ou du
degré d'instruction ? Simple corelation de deux
données ou relation de cause & effet 7 Il est
difficile de se prononcer.

7. Le phénoméne migratoire

Le Rwandais s'expatrie qnwnsﬂwmﬂm Huwmnc*wp
est poussé par la faim ou la wopmﬁmﬂnm..umﬁmwm
1'indépendance, c¢'est surtout H.mEHWﬁNMHﬂh in=—
terne qui se pratique : des paysans fuient vers
de nouvelles zones agricoles ou vers les centres
urbains. Ainsi, le Bugesera qui n'avait que
16.000 habitants en 1962 en comptait Hmm.mﬂa en
1978 et 184.000 en 1980. On connalt par wupwmnﬂm
le développement fulgurant de la ville mmnﬂwmmuwu
1956 : L4.935 habitants; 1978: 117.748. r.nawww¢|
tion externe a &té pratiquement stoppée w partir
de 1'indépendance. Bien sir, il faut tenir compte
des vagues de réfugiés (la derniére en 1873).

Ces derniers mouvements migratoires ne semblent
pas jouer le rdle de stabilisateur de la pres-
sion démographique. . '
Paut-11 déchanter ? La conférenciére conclut tris-
tement :"un volume d'émigrants suffisant pour
ralentir sensiblement la croissance démographi-
que au Rwanda releverait fort probablement de
1'utopie. L'émigration n'est gqu'une solutiom a
court terme”.

8. Population et agriculture

Le Colloque avait &té trés sérieusement
ﬂﬁmumum. fertains documents technigues avaient
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déjd servi & 1'&laboration du Troisi&me Plan.
M. Boneza Christophe présenta ces textes gqui
mériteraient une publication intégrale. Nous ne
pouvons gu'y faire allusien.

Le développement rural constitue bien évi-
demment un détermipnant de l'acercissement démo-
graphique, Malheureusement, le Rwanda ne pourra
plus 3 1l'avenir satisfaire les bescins primaires
de sa population vu le déséquilibre existant en-
tre l'accroissement démographique et les resscur=-
ces agriepoles disponibles. Les terres arables
vont en diminuant et les techniques d'intensifi-
cation agricole demeurent largement inefficaces.
Insuffisante aussi la wulgarisation agricole qui
n'a pas tenu ses promesses. A ceci s'ajoute la
carence d'emplois dans le secteur rural. I1 fau-

drait créer au moins 17.000 emplois nouveaux par
an dans le secteur agricole.

9. Démographie et &ducstion

L'accroissement démographique entrainera
probablement un accroissement de la scolarisa-
tion. S5i en 1982 on compte 811.000 Eléves scola-
riags, ce chiffre sesra porté 4 1.025.000 pour
l'an 1986, Le systéme d'enseignement cofitera
dono de plus en plus cher, Les pouveoirs publics
ne pourront supporter les coiits additionnels pro-
venant d'une demande de plus en plus forte. En

noﬂmmmcmﬁnmq un ralentissement de la demande
est nécessalre. Celle-ci ne peut &tre obtenue gue

8i le taux ‘de natalité baisse de fagon apprécia-
ble au cours des prochaines années,

10. Population et =anté

I1 appartenait & deux médecins de présenter
un rapport sur les implicatiens de la santé pu-
bligue et de la nutrition infantile sur la popu~
lation. Le premier, le Dr. Hakizimana, secré-
taire général au Ministére de la Santé, insis-



ta sur le fait gque les scins de santé ne sont
qu'un aspect particulier d'un programme global
de développement. Dés lors, les activités sani-
taires appellent la partiecipation du personnel
médical, mals encore celle des familles, du
voisinage, de la collectivité en général, Dans
ce contexte, le secriétaire général rappela qu'en
1'absence de toute régulation, la fécondité
constitue une menace directe pour la santé@ de

la mére. C'est pourquei aucun programme de san-
té& ne peut &tre complet s'il n'offre aux parents
des mesures appropriées pour contrSler le rythme
de leur naissance,

Le Dr. Cyprien Munyanshongore releva le
fait que 50% seulement des enfants rwandais de
moins de cing ans sont en bon €tat nutritionnel.
Trois causes de la malnutrition : la pauvreté,
l'ignorance et la mauvalise utilisation du bud-
get familial. Trois groupes sontparticulidrement
vulnérables : les méres enceintes, les femmes
dllaitantes et les enfants.

11. Des méthodes contraceptives

Il aura fallu attendre trois jours de dé-
bats avant d'entamer la question é&pineuse des
"méthodes" de planification. Cing médecins spé-
cialiste=,travaillant dans des organismes in-
ternaticonaux, introduisent la discussion.

FParmi eux, le Dr. Castadot expligua 1l'ef-
ficacité, les inconvénients et les modes d'em-
plois de diverses méthodes contraceptives popu-
laires, traditicomnelles cu modernes (disposi-
tifs intra-utérins et contraception hormonale).

Le Dr. Khiri, tunisien, présenta l'expé-
rience de planification en cours dans Son pays
depuis 1962. C'est le dispositif intra-utérin
(DIU} gui connait le plus de succés, suivi de
la pilule,

Beaucoup plus intéressants furent les té-
moignages sur l'utilisation des contraceptifs au
Centre Hospitalier de Kigali (1976-1982). Cette
Communication a eté faite par le Dr. Ukulikiyi-
mfura Cyridion, gynécologue travaillant dans
cet &tablissement. Le tableau qui suit est &-
clairant

MOMBRE DE FEMMES S0US CONTRACEPTIFS

1976-1982 (juillet)

Pilules | Depo-Provera Stérilets

a0o 500

1976 493

19717 200 300

1978 2000 1u00

2266

19749 3000 500

1980 BBO0 - 1000

1581 600 570 106

19682 2830 2460 571

17, Des recommandations

Trente huit résclutions furent adoptées par le Col-
loque. Elles sont relatives au développement agricole,
3 1'éducation, 3 l'emploi, & la santé, 3 l'habitat,aux
activités de 1'ONAPO et bien siir 3 la planification fa-
miliale. A ce sujet, notons la troisiéme recommanda-
tion en faveur du "respect de la liberté des couples
quant au choix des méthodes” et la septiéme qui demande
de "promulguer des textes réglementaires spécifiques
3 la planification familiale".

Cette réglementation avait été uﬂﬂuammm par un grou-
pe de discussion. Le rapport du groupe précisait que le
réglement en question devrait nditerminer les méthodes

67

il



L T

Ll

de planification & utiliser, le personnel d'exéoution
et la protection de ces agents". Une tendance - minori-
taire ? - du groupe avait méme proposé des mesures in-
terdisant toute propagande contre le programme gouver-
nemental,

13. Un discours final dont on n'a pas fini de parler

Le Ministre Gatabazi avait lu le message présidentie]
du début; i1 lui revenait de clituren les débats. Nous
retiendrons de ce discours trois points qui nous semblent
importants

d) La planification n'est qu'une mesure "provisoire et
subsidiaire" 3 la mise en ceuvre d'un ensemble d'ac-
tions visant 1'amélioration générale de 1'économie.
"Notre objectif ne doit pas etre de faire décroitre
fa population nwandaise, mais de Lud penmettne de
choitne en bonnes conditions".

b) Avant la mise en application des méthodes contra-
ceptives dans quelque centre que ce soit - ¥ compris les
centres -pilotes de 1'ONAPO - une législation en la
matidre doit &tre adoptée par les autorités compéten-
tes. Cette législation définira les méthodes permises,
les personnes habilitées 3 les pratiquer et les sanc-
tions pour ceux qui contreviendraient 3 cette légis-
lation.

¢) La planification familiale ne doit pas £tre calquée
sur des modéles &trangers, mais doit tenir compte de
valeurs socio-culturelles rwandaises et du niveay de
vie de la population.

B. REFLEXIONS MARGINALES

i montagne aurait-elle accouché d'une souriaz ?

Il faut rendre justice 3 1'ONAPO. Le Colleque, nous
1'avons dit, a &té trés sérieusement préparé, Cependant,
nous gardons quand méme 1'impression gue l'&ventail de
sujets abordés ne permettait pas de les approfondir au-
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tant qu'il aurait fallu. Certaines recommanda-
tions fimales sont décourageantes de généralité.
La montagne aurait-elle accouché d'une scunis 2

Nous avons demandé au Dr. HOSER, du Centre
Médico-Social de Gikondo qui. participa au Colle-
que son impression personnelle qui n'engage, pré-
cise-t-il, que =a responsabilité,

"Peux facteuns ont fouf sun fa qualité de ce collo-

ue : don caraotine mbtidisciplinaine et son pubfic tads
mhcmamhmhm. En consiquence, Les discussions ont E18 this
vagues et fes sujets supenficielfement abordss. Dans un

(e parneid, prévaut habituelPement L'usage de centains
'mythes” comme celui de L'efficacit? de La planification
faniliale pour fa sofution du problime démographique,
propose par Les non-avertis comme wne sofution quasd
unique et miraculeuse. L'ignorance est toufours suscep-
tible d'atteindre Les extnémes, d'oll des attitudes catas-
thophiques et démesundes, reptrables chez une pantie
des panticipants; La majonité nestant peut-éthe dans
L'expectative.
A part ce sufet concernant fa planification familiate, Pos
discussions ont it plutit dépourvies d'émotion, can
ellfes a ? dutvhe des Lignes déja tracies par Les
mass media du Rwanda et La propagande de certains offi-
ciels™,

2. Finalement, un désenchantement

Mentirait-on en affirmant gue beaucoup de
"cadres nationaux" attendaient d'abord du Collo-
que des recettes précises de Planification fami-
liale ? 51 ctétait 1le cas, ils durent rentrer
dégus. Le message présidentiel du début, repris
dans ses grandes lignes dans le discours final,
indiquait bien que les plus hautes autorités du
pays n'entendent pas régler d'abord les problé-
mes démographiques en propageant une technigue
de planification familiale. Celle-ci ns peut
€tre qu'une "mesure Provisoire et subsidiairel.
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En insistant sur le "caractére rwandais"
de toute méthode utilisée, en proposant une lé-
gislation prfalable 3 toute application de mé-
thodes contraceptives, l'autorité ne veut-elle
pas séprieusement freiner les propagandistes d'un
programme immédiat de contraception au Rwanda ?
51 notre interprétation est exacte, il faudrait
alors se demander 8i 1'utilisation de contracep=-
tifs - en 1'absence de toute législation - cons-
titue un délit ? Comment vont se justifier dés
lors les hbpitaux et les centres de santé gui
en font un large usage 7

3. Des contradictions gqul demeurent

Ces contradictions sont évidemment révéla-
trices d'un malaise plus profond qui touche aus-
gi bien les gouvernants gue les gouvernés. 5i
tout le monde est bien conscilent du probléme dé=
mographique, des réticences fondamentales appa-
raissent d&s qu'il est question des mesures &
adopter. On se méfie des modéles E&trangers. on
suspecte l'aide intéressée de puissances exté-
rieures (4 la solde de firmes pharmaceutiques ?7)
qui déverseraient sur le Rwanda des tonnes de
contraceptifs gratuits. On Eprouve malgré tout
le sentiment - qui n'est pas gue traditionnel -
que la plus grande richesse de l'homme demeure
wes L'homme. Un rwandais, - surtout s'il est
riche - hésitera 3 limiter sa progéniture. Tout
en fermant pudiquement les yeux sur les prati-
ques contraceptives, on n'osera ni les encoura-
ger, ni les condamner. Il n'est pas siir que nous
sortions trés prochainement de cez impasses,

3

Voici 3 ce sujet les remargues du Dr.HOSER:

« Cendains désins de £'assembife funent sans doute exprimés.

Toufedodis, £'assembfie n'itant pas homogine, elfe avait
des désins tads diversdififs. Dans La nédaction des recom-
mandations, Le courant conjoncturel fut dominant.

Le Colloque fut en fout cas névilateur sur un point :
c'est que fa collaboration avec fes promoteurns de fa
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contraception dans Le domaine de £a planification fa-
mibiale pournait &'avéner impossible suite & Lewr hosti-
Lité alfengique & tout ce qui n'est pas contracepiion,

a4 savoin £'approche Educative. Outre cela, on voil fa
dépendance grandissante de ce secteun délicat par rap-
port aux néalisations Etrangéres : "fa sofutdion nwandaise"
ne teste qu'un sfogan.

4, Quand 1'Eglise catholique fait figure d'accusée

Pour une partie de l'opinion, 1'Eglise ca-
tholique fait figure d'accusée dans ce débat. On
ignore les termes exacts de sa pensée ; on res-
sasse 4 =on sujet de vieux préjugés qu'on refu-
gae de réexaminer. Tout récemment encore, un ar-
ticle paru en langue natiomale dans un journal
du pays reprochait 4 1'Eglise catholique de s'op-
poser au principe du planning familial, sous
prétexte que "toute vie vient de Dieu et non de
1'hemme” (3). On s'é&tonne de voir répandues de
pareilies allépgations. La notion de parenté
responsable a été pourtant clairement précisée
par 1'Eglise. Il suffit de se référer au texte

(&),

Certains documents du Colloque ont abondé
dans oce sens. Et c'est trés regrettable. On a
rappelé - et c'est un musulman gui s'en est
chargé - le verset hiblique "Croissez et multi-
pliez-vous" pour justifier une réticence chré-
tienne au principe du contrdle des naissances.
Le elimat n'aurait pas &té& trés bon sur ce point.
Laigsons la parocle au Or. HOSER !

"On pouvait A'exprimer Eibrement au couns ded discussions
en ghoupes. Cependant, en ce qui concerne £a planifica-
tion familiafe, fa pression des parntisans de £a contra-
ception itait trds fonte. L'Eglise catholique jouait
tout fe temps fe ndle d'un ghand aceusd ("Les sabo-
teuns"). On a essayé de culpabilisen et de nidiculiser
Les opinions en faveur de £a Planification famifiale
naturelle (PNF] et d'une vision plus personnaliste de

La rBgulation des naissances, d'une politique plus fa-
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et

miliate que démographique. Mandpulation ? Efle fut net-
ie chez certaind participants : manipulation des faits,
des chiffres et des opinions.

Chez Les onganisatewns 7 Je ne Lo pense pas!”.

5. A qui profite la contraception 7

Ces derniers temps, deux E&végues du Rwanda
ont pris publigquement position en matiére de
planning familial. Mgr GAHAMANYI, dans une homé-
lie prononcée & la cathédrale de Butare, le 25
juillet 1982 (5) et 1'Archevéque de Kigali, Mgr
NSENGITUMVA, dans une allocution prononcée dans
sa cathédrale le 2% oetobre 1982 3 1'oeeasion
de la Journée du Pape. L'un et l'autre se réfe-
raient au discours que leur a tenu JEAN-PAUL II
lors de la derniére visite "ad limina"(DIALOGUE
2 reproduit le texte de cette allocution dans
son numéro 93). Nous citons ici un large extrait
de l'allocution de Mgr NSENGIYUMVA ;

"L'Eglise est panfaitement consciente du problfEme démo-
graphique en nothe pays et donc qu'il doit étre consdi-
dené avec attention, Mais, tout d'abord, £'Eglise tient
a dénoncer avec force ce que d'aucuns 8'Buvertuent @ fai-
he choine, que h@duihe fa chodissance de motre population
et au plus vite est fe premien moyen, £e seul moyen, qui
permetina @ notre pays de swrvivne Teonomiguement. Ceed
dit, il neste qu'ume planification de fa natalité est a
envisagen, mais elle ne peut se faire que dans Le hes-
pect de £'entifi de La famifle.

Et &4 centains, tentis de cBder a L'esprit de facilits
dous f£o poids de pressions proposent au problime démo-
graphique des solutions monralement {nnécevables, £'E-
glise se doit, de par sa mission de défendre £es dnoifs

- fondamentany de £'indtruction familiale, de fes dinoncen

et de &'y opposen.

On, fionce nous est de consfater que des pressions pan
L'intenmédinine d'onganismes, ou sous fe couvert de
cooplration, non sewlement se font four mais 4'exercent
au Ruwanda pour fe hecouns massif 4 des méthodes ou tech-
niques contracepiives conthaines d £'éthique familiale
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en matiire de natalité et en opposition d nos plus no-
bfes valeuns {amiliales traditionnelles qui sont £'hon-
newr de fa famille mwandaise.

Est-ce vaaiment voulodin fe bien de notre nation, Lo di-
veloppement hatmonieux de notre peuple que de fud Ampo-
sen directement ou indirectement des moyens qui mutifent
son dme eif son Eine phusique ?

Oui ne sait, et £'expinience en bien d'auwtres pays fe
prouve, gue ces mithodes ou fechniqued condhacepiives
entrainent fe Llaxisme en matifre de valewns moraleds avee
Les tristes conséquences inéfuctables qui &'en suivent.
Pourguoi ne pas dive ces désordres que causent ces mé-
thodes ou fechnique au plan santf, au plan psychologi-
que, psychigue et auines.

Des Etudes ef enguétes scientifiques sérieuses el appro-
fondies Le font aujournd'huwdl suffisamment apparaitre!

Ne serait-ce pas un devoin d'honnéteti ef de justice
d'en prévenin Les familles el la socdiéfel

Ces phessions pour imposer ces méthodes et techniques

d £'exclusion de toufes authes valables et plus con-
fonmes & £'Ethigue familiale n'ont-elfes pour seul but
que de favordsen notre développement, ou n'incluent-
elles pas d'authes buts, financiens per exemple, ouw une
déstabilisation de fa famifle ? Non, £'avenir d'une so-
clité, £'avenin de notre sociétf nwandadise ne peut se
comstrine sun des nuwines monales ou physiques”.

L'alloeution de 1"Archew@que de Kigall re-
produit les mémes réserves qu'on a déjd pu li-
ra dans'les exposés "officiels" du Collogque de
1'0ONAPO. Si 1'Eglise est consciente du problé-
me démographique du Rwanda, si elle est mEme
favorable 3 une planification familiale, elle
s'oppose toutefois 3. toute pression Etrangére
qui voudrait impeser au peuple rwandais des
solutions gqui selon elle seraient moralement
irrecevables. Ce gue les Evéques réprouvent,
c'est surtout l'absence de liberté des couples
qui seraient contraints de cheoisir une méthode
moralement répréhensible selon 1'éthique catho-
lique. Les Ev@ques ne veulent pas que les catho
liques soient oblipés de choisir contre leur
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conscience. Face 3 ce danger, 1'Evéque de
Butare ajoute méme : "il nous est demandé de
nous montrer vigilants en ce domaine, malgré
notre confiance en la sagesse des autorités pu-
bliques".

Les EvEques ont-ils raiscon de s'alarmer %
Le discours du Ministre des Affaires Sociales,
s'exprimant au nom du gouvernement, devrait plu-
tdt les rassurer.
Cette vision alarmiste est aussi partagée par
le Dr. HOSER gue nous avons interrogé :

"Le Ruwanda entre dans fa phase de £a contraception ne-
Lativement massive avec un retard de plusieuns années
par rappond @ beaucoup d'autres pays. Aindi Les privi-
sions sont plus facifes a faire e, en méme temps, plus
sines. le recouns aux contraceptids va augmenten Aapi-
dement, surtout dans Le milieu unbain n'Epargnant pas
Ee monde estudiantin. Les pressions se feront sentin pour
permetine aux adofescents fe Libre aceds aux techniques
conthaceptives, el induitablement, £'introduction d'a-
vortements Légalisés. D'aillewns, Les deux propositions,

et notamment celle d'"assouplissement de £a Loi inter-
disant £'intervwption des ghossesses” se faisaient di-

f& entendre de La trnibune méme du colloque.

Quand @ £'impact démographique, fes rsultats seront
ansigniflants. Une population qud serait thop nombreu-
se ne pent dicroitne sans augmenter d'une maniihre insup-
portable Le sommet de La pyramide des dges par rappont
aux feunes actifs. La démoghaphie est Le domaine par
excellence des effets cumulatifs et des Longs chemine-
ments - ce qui Eadit d'ailfeurns condinmi dans £'exposé
de £'ONAPO - . Pire, £'atmosphine qui entouwre fa famif-
fe et Les valeurs va se déténioner rapidement. la mater-
il sena nidiculisfe et sufefte aux moqueries de fou-
tes sontes, La famille nombrewse cufpabifisée et nendu
responsable du sous-développement, £a sexualitd humaine
Etant du nessont de Loisins vulgaines et banals. Tout
cefa aboutit & des nisulitats chifirables : déstabilisa-
Lion des coupfes [divonces), chute de fa nuptiafité; et
a des nésuliats non caleulables : un cowrant anti- fami-
Lial @ partin des milieux Les plus aisés, mais en méme temps
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fea plus inffuengables : cefui qui prend fe goiit de £a
consommation, qui prlfdirne 'avoir' & 'étrhe'".

§. Il v a catheoliques ... et catholiques

Nous avons relevé plus haut les hésitations
gui caractérisent 1l'opinion publique rwandaise
face & la planification familiale. Il ¥ & un
discours officiel, mais il ¥ a sussi une prati-
gue officieuse ou clandestine qui semble le con-

tredirea.

Pour leur part, les catholiques rwandais
vivent la méme contradiction. Dfficiellement, ils
suivent le discours de la hifrarchie (8). Mais
ils sont trds tolérants dans la pratique et ex-
enzert wvolontiers les infractions particuliéres
au réglement. Reste 3 savoir si le "particulier"
ne deviendra pas un jour "loil générale"?

Nous avens fait 3 ce sujet une enquéte trés
limitée auprés de deux religieuses infirmiéres
travaillant dans deux dispensaires, l'un public,
l1'autre de 1'Eglise, Nous leur avons posé quelgues
guestions; nous lea reproduisons avec lesurs re-

ponses,

QUESTION : Loraque dans le cadre de votre tra-
vail quelqu'un vou=s demande de dimi-
ner ot de stopper définitivement le
rythme de ses npnaissances, comment
réagissez-vous 7

REPONSE : Premidne infinmidne : Je swis d'accond pour
diminuen, et non pas pour stfoppern. Quand
nous nencontrons des cas socdaux |femmes
seufes, enfants sous-alimentds, manis dif-
ficifes), nous invitons fes demmes @ ebpa-
cen Peurs naissances. Nows Les ingormons
des mithodes existantes; elles font Lewr
choix, ou bien nous feur conseiflons de
faire ce qui nous sembfe fe mieux dans
chague cas.

+
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QUESTION:

REFONSE

Deuxdeme infommiéne : Ces demandes deviennent
ae plus en plus frlquentes. Effes proviennent

so4t des couples d'origine nuwnale qui deman-

dent de stopper La prochBation apnis fa nais-

sance du Fe, du Be, voin du 10e ou Ne enfant,
doit de couples domiciliBs en ville qui dési-
Aend espacen Leuns nadssances, aprds fe deu-
xieme ow Trodlsidme enfant ou pour stoppen fa
La procrZation apnis Le de.

Mon attitude est d'fcouter et de commendne.
Presque toufouns, La demande @mane d'une né-
elle nfcessité ef elle n'est pas empreinte
d'égoisme. Mon devoin, me semble-t-if,est
d'apaisen, de ne pas culpabiliser, d'expli-
quen,de stimulen un dialogue entre fes Epoux,
de Lewr faine exprimen ce qu'ils frouvent fe
mieux pout eux, de hespecter Leur choix, sans
que La femme ne soit sacrifife. Pan exemple,
une sd@rilisation chitwngicale définitive

peut the acceptable pour des raisons médicales,
macs gamais pour que fa femme devienne "obfet".

Quells ‘est votre opinion sur les métho-

des de régulation "naturelle" et sur
les autres technigues 7

¢ Premiéne nfinmigne: Selon mod, Le couple qui
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chotsid une méthode naturelle fait Lo meiffeuwn

chodx. Aucun nisque pour £a santi, Une telle
pratique condiwira Les Epoux @ une relation de
diafogue et de respect mutuel,

Macs £es mithodes natunelies ne sont pas tou-
jouwrs applicables. Je pense pan exemple aux
"femmes Libres", aux coupfes qui ne &'enten-
dent pas, & ceux qui sont s8pands habituelle-
ment powr des radsons de trquadl ef qui ne

de hencontrent que de femps en Lemps.

Dewxidme ingirmidne

se que fes mithodes naturelfes sont valables,
mats pour quelgues kares couples sewlement.
J'al interrogé une imdtitutnice. Vodci ce
qu'etle m'en disaif : "Beaucoup de femmes

Personnellement, fe pen-

QUESTION:

REPONSE :

de standing bourgeois conviennent avec Lewhrs
marnis de pratiquer ces méthodes natunelles.
Presgue fowtes disént gue o'est fa méthode
"bataifle", pulsque Les femmes doivent se
défendre contre des mands fvres, qui ne &'en
tlennent plus & ce qui Btait convenu",

Les autres mithodes fechnigues ou chimigues
ne m'emballent pas. Mais fe void qu'efles
sont nécessadnes, Je donne £a prédrence au
sténibet; L n'attague pas L£'chganisme de fa
femme. Les moyend chimigues me paradssent
dangereux, cat nuf ne peut fvaluer fLes con-
s8quences A Long feame. S'ils 4'avdrent nié-
cessained, fes femmes devaaient Efre Soumd-

Aes & un examen midical sirnieux avant de com-

mencer £o traitement et par fa suite subin
un contride rlgulien.

Loersque vous &tes appelée & donner un
conseil en matiére de répgulation de
naissances, vous sentez-vous life par
la doctrine officielle de 1'Eglise 2
Ou alors essayez-vous de donner selon
vous le meilleur conseil, vue la si-
tuation des personnes 7

Phemighe dnfiamidne : Pans fe miliow od fe
Thavaille, je ne peux pas toufourns me baser
sur £a doctrine officielle de £'Eglise.
Comment dite & une femme qu'elfe doit 4'abs-
fenin de nefations sexuelles & centaings pi-
ndodes, alors qu'elle nisque d'étre renvoyle

par un mard qui ne partage pas une telle dé-

cision 7 Ou encore, gque dine & des femmes
obligies de se vendne pour manger £o Lende-
main § J'al £'impression que fe discouns cf-
ficiel de L'Eglise &'adresse & des couples
qui &'entendent, gui &'entradident et gui
s'diment. Mais Les autres, ne sont-ils pas
aussi des endants de Dieu 7 Ne gaut-if pas
chercher une sofution d Leuns probfimes 7

i
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Peut-@tre voulons-nous Les ignorer pance
qu'ils sont Le m&ﬂh de £'Egoisme collectif ?
J'aimerais que L'Eglise prenne une attitude
de mire qui &'occupe de ses enfants Les plus
faibles, Les plus diéifavorists. J'aimerais
que sa doctrine soit powr eux un appui et
non un néglement qui fes condamne.

Deuxilme infinmidne : Quand fe suis amende
d donnern un consell, fe tiens surtout compg-
{e de £a situation familiale, de celle de fa
jemme en particulien. Plus fe vis en contact
avec fes gens, moins fe me sens Life pan fa
doctiine officictle de L'Eglise. Je n'impose
nien, H%n sdmplement d'aider Les couples
qui me ent pour qu'ifs puissent thouver
Lewr solution., ; ¥

Je nefuse catigoriquement de répondre A La
demande de contraceptifs Lorsque ce sont des
jeunes {illes, parn exemple des Etudiantes,
qué Le desinent. Mais je nlponds & £a deman-
de des prostitudes. L'augmentation du nombre
de Leuns enfants ne peut que Les enfoncer
davantage dans fa misére. Personne dans mon
service n'approuve £'avontement provoqué".

REPUNSE

Ces réponses sont limpides et nous ne eroyons
pas qu'elles constituent des "exceptions" dans
le monde sanitaire catholigque.

Du reste, une telle attitude ne data pas d'au-
jourd'hui. Dans son exposé au Colloque, le

Dr. HAKIZIMANA faisait part de son expérience
contraceptive 8 1'HSpital de Ruhengeri en mai
1358. Il en profita pour pour Félieciter "le
courage de certains pr8tres qui, & 1'époque,
devant les cas désespérés de leurs fidéles,

. faisaient les démarches pour eux aupris du mé-

decin pour bé&néficier de la contraception”.

Cependant, tous les pr&tres ne partagent
pas ce point de vue. Ainsi le Dr.HOSER & qui
nous avons posé la question suivante :
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QUESTION :

Vous B8tes prétre et médecin., Il sem-
hleprait que 1l'an recourt de plus en
plus. & l'usage de contraceptif

dans les dispensaires ou les hipi-
taux de 1'Eglise. Quelle est votre
opinion & ce sujet ?

mﬂmhﬁ naﬁﬂnmﬁimu Eha:ﬂ%?ﬁﬁ
des milliehs de Ligues, suwrtout dans
Lea"pays blancs de souche ewropfenne |sudi-
vant £'expression de Pienne CHAUNU), c'est
un fait notoine, Que fes contraceptifs
sodent distribuis @ pantin des centres a
vocation catholigue, ¢'est beaucoup plus
grave. En edfet, fa plus grande briéche en-
the L'ensedignement du Magistine et L'ethos
counant se mandfeste dans fe domaine de fa
morale familiale & partin de 1968, c'eat-
d-dire a4 La sontie de "Humanae Vitae".
N'est-LL pas symptomatique que fa pubfica-
Zion de "Fami{fianis Consortio" doiil passie
ay Ruwanda sous sdifence et ne so0if pas con-
nu de quelques 80% de préthes, une annde
aprés 7

Mon diagnostic est done fe suivant : une par-
tie des thavailleuns aposfoliques suif fe
magistine des mass-media en tout ce gud con-
ceane fa vie pratique. ('est adnsl qu'"il
n'est pas rare qu'aux hommes ef aux femmes
d'aufounrd' hud, qui cherchent sdncErement

et sénieusement une néponse aux probfimes
quotidiens et graves de Leur vie matwimo-
niake et familiale, soient offertes des
visions ef des propositions peut-itre si-
dutsantes, mais gui comprometfent plus ou
moins La vinité et La dignité de fa person-
ne humaine. Cette offre eat souvent soute-
nue par L'onganisation puissante et partout
digfuse des moyens de communication sociafe
qui mettent subtifement en plnil
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£a Liberté et La capacit? de juger en tou-
.mmamﬂmn,ﬁmcmmh_ (Familianis Consontio 4), .
5 it heligieuses, ex e, dis-
tribuent des contraceptifs, nmmn NMEMM;H de
bonne fod, mais elles manifesfent ainsi Leun
mangue de confiance en L'Eglise, tout en
matguant £'ignorance de £'essentief, car "a
La Lumigre de L'expérience de tant de cou-
ples et des donndes de diverses sciences hu-
aﬁhzmhh La néflexion thiologique peut saisin
La diffErence anthropelogique et en mime
temps morale existant entre fa contraception
et Le recours aux rythmes piniodiques : il
s'agdt d'une différence beaucoup plus impontan-
te ei plus profonde qu'on ne Le pense habi-
hﬁ@ﬁsﬁﬁah et qui, en dernidre analyse, im-
plique deux conceptions de La personne et de
La sexualité humaine (nriductibles £'une &
%.n:uam=h*m : .mhnexﬁgaaha 3z].
e peux fes comphendre, mais ne peux SRt
je suis Lodn de €, fes fustifier. m;nnmmanxh
Le service conthaceptif pan Le biais des
certres @ La pensonnalité cathofique, on pro-
c2de & une thiple trahison : celle de £'Egqli-
42 qu'on reprisente, celle de sa propre voca-
Lion qui st fa vocation de La sagesse & fonr-
mex el @ Bduquern fes autres en conformiti
avec foutes Les dimensions d'un étne humain,
et finalement celle de La personne qui &'adnes-
de a nous, & bon droit, pour thouver une so-
Lution juste @ ses problimes.,
la question est done de nature morafe et non
technique, d'oil £a gravité de fa situation
qui e chfe”.

Cette réponse est évidemment sévére, D'au-
cuns la jugeront excessive et méme injuste.
Pourtant elle met en relief deas attendus gu'on
aurait tort de négliger.

) On pourrait rétorquer aw Dr. HOSER gue
c'est justement parce qu'on veut respecter la
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personne qu'en certaines circonstances on se
croilt autorisé 3 s'écarter de la lettre d'un
réglement, ffit-il ecclésiastique, Par ailleurs,
le Dr. HOSER a parfaitement raiscn d'alertar les
catheliques de ne pas suivre le "magistére des
mass-media". Qu'lls suivent dont leur Mmagis-
tére intérieur", le Malitre Intérieur, gui illu-
mine et dirige leur conscience. Saint-Augustin
lui donne up nem : l'Esprit-Saint.

UNE CONCLUSION QUI NE CONCLUT RIEN

A

Il n'y aura pas de conclusion 4 cet arti=-
cle ... Laissons la discussion et la recherche
poursulvre leur chenin.

En matiére morale et de conduite humaine,
rien n'est simple, ni définitif. L'encveligue
"Humanae Vitae" n'est qu'une étape, qui n'a-
bolit pas la r&flexfon ultérieure. Les prin-
cipes posés demesurent, Les valeurs "&ternelles!
sussi. C'est le role de 1'Eglise enseignante
de les rappeler. Mais, dans le détail et les
contours de la vie, il n'y a plus de grands
principes abstraits; il n'y a que des hommes et
des femmes qui essavent tant bien gque mal de
répondre aux exigencesde la c¢harité. Et face
2 1'amour,il n'v a pas de "sabbat" gqui tienne.
Cela aussi fait partie de 1'évangile,

G. MUSY
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as

1980 :n® B2 Mgr Ngabu : Surpopulation et

Famine

TER L Ea® BE

-The Futures Group : Démogra-
phie rwandaise et développement
socio-économique

= Dr., 'Guy Connaissez-vous 1la
FIDAF 2

n® a7

F.FUNGA : Démographie rwandaise
et développement socio-fconomi-
.ﬂ.ﬁ_.m

n® 88 : G.Musy 1'ONAPO se présente

1982 :n® 92 : F.FUNGA: La population
rwandaise ; 1962-1982.

Sur les déclarations gouvernementales, on se
reférera sux numéros sulivants :

LATT 3 n® 65539 4

1979 5 @ 72

13280 : n< 78
1981 : n® B8
1588 2ne 9y

(2} Loi portant adoption du IIIe Plan Quinguen-

nal de Développement Economique, Social et
Culturel 1981-1986, dans JOURMAL OFFICIEL
DE LA REPUBLIQUE RWANDAISE, ler Hovembre 82.

(3)

{u)

KAREMERA Gaspard : Tuzumvikana ku kibazo
cy'ubwiyongere bw'abaturage bitinze dans

Ununyamulyange - Le Coopérateur 175 (octo-
bre 1982).

Autre Scho : la Rewvue "PEUPLES"™, n® 2
(1982) publiajt un article de Jérémy Hamand
sur le Rwanda, intitulé :Le Probléme des
terres. Sur la base d'informations recueil-
lies auprés de personnalités du pays, on
lisait guelques paragraphes dont le ten
était plus qu'inamical lorsqu'en parlait

de 1'Eglise catholique. Ainsi, on faisair
allusion & un couple de "fervents catho-
ques" de Cyarwa, & Butare attendant leur
cinquiéme enfant puisgue "e'est Dieu qui
donne les enfants et veille sur eux",

On vy lisait aussi gue finalement "la pla-
nification familiale l'empertera sur les
préceptes religieux" (des catholiques) puis-
qu'il existe "des services de santé dirigés
par les missions protestantes et adventis=-
tes gqui offrent déjd des services de plani-
fication familiale™,

(On serait curieux de connaitre 3 ce sujet
l'avis des responsables des Eglises Protes-
tantes).

Enfin, on affirmait qu'un programme d'é&du-
cation sexuelle dans les écoles primaires,
un deg objectifs de 1'ONAPO (gic), serait
déjd trés compromis, vu les objectifs 3
préyoir de 1'Eglise catholique. MNous appre-
nions aussi dans le mEme article qu'en 1882,
1'ONAPO a regu de 1'IPPF pour 54.000 dol-
lars de pilules, de stérilets, Dépoc-Frovera
et comprimés moussants pour les répandre
dans le pays.

F,FUNGA : {art.cité Dialegue 92) a pris la
peine de citer l'encyeclique "Fopulorum
Progressioe", un texte-clé en la matidre.
Nous en reproduisons un extrait. Bis
repetita placent.
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"Clest finafement aux parents de décider, en pleine
connaissance de cause, du nombre de Peurs enfants,
en prenant feurs responsabifités devant Dieu, devant
eux-mémes, devant Leurs enfants qu'ils ont défa mis
au monde et devant £a communauté a Laguelffe {8 ap-
partiennent, swivant fes exigences de feur conscien-
ce instruite par £a Lol de Diew, authentiguement
dntenpritic et soufenue pat £a condiance en fui”,

(5) Cette homélie a &té reproduite dans le

Bulletin : UNIS DANS LA CHARITE, Butare,
juillet-aoiit 1982,

(6) Inutile d'exposer ici une fois de plus la
doctrine officielle de la hiérarchie catho-
gue., Le=z textes n'ont guere changé depuis
"Humanae Vitae". 0On se souvient aussi de
toutesz les interprétations provenant d'éveé-
ques ou de théologiens wiszant 3 expliguer,
3 atténuer et 4 accomoder l'encyclique.

¢f. J.Masaslons dans DIALOGUE n® 72, 18792,

Mentionnons aussi l'effort de guelgues

théologiens - dont A.DONDEYNE, cité par

E.KARERA dans Umunyamulyango - Le (oopéra-

teur 18975 Octobre B2 - pour donner une

interprétation finalement acceptable de 1la
notion de "nature".

"Il n'y a que les classes en déeadence
qui omt peur de la vérité..."

Dans I'Eglise au Rwanda

Fol ET CULTURE RWANDAISE. ACTES DE LA SES-
STON SYNODALE DE REMERA. OcToBRE 1981,
Dioctse DE Byumea-Runenecerl., 170 PAGES.

Il v a plusieurs années déj3 qu'au Rwanda, on n'a
plus lu de document de cette valeur sur 1'une umm1ﬂ:mmu
+ions essentielles pour une évangélisation en profondeur
de la culture rwandaise. fussi, esat-ce awvec joie - qu'on
salue la publication des actes de cette mmmmwou synoda-
le de Remera 1'an passé. Ce n'est pas ici le lieu d'en
faire un compte-rendu, car ce que je mo::mmﬂw n.mmm gue
chaque prétre, chague cuvrier aposteclique pulsse lire
dans son entiZreté ce document. Aussi je me contente de
citer ce que l'on y trouve !

léve conférence : exposé introductif (par A.Misago)
{pages 5-19);

28me conférence : le munyarwanda 3 traversune nmuptwuu
taine de points, partie de sa nourri-
tyure culturelle (par. P.Muswahili)
{pages 20-38);

38me conférence : la valeur de la vie d'aprés la cul-
ture rwandaise (par A.Misago)
{pages 37-51);

L¥me conférence : morale chréticune et tradition morale
rwandaise (par A.Misago)
(pages 52-75);

Sime conférence : les croyances, pratiques magiques et
eultes ancestraux : une approche phé-
noménclogique (par A.Misago)

(pages 76-101);

sime conférence : les croyances, pratiques magiques et
cultes ancestraux @ un jugemsnt mo-
ral chrétien (par A.Misage)

(pages 101-155);




Conclusion générale : 1'attitude pastorale (pp.155-153)
Conclusions des travaux de la session et recommandations
(pages 1B0-162).

Ce qui fait la valeur de ce document, 3 mon avis,
ce sont les 3-4 derniéres conférences, et 3 ce propos,
il faut féliciter leur auteur, 1'abbé Augustin MISAGO
non seulement de la clarté de ses exposés, mais surtout
du jugement moral chrétien, tout en nuance, porté sur ces
pratiques dites "palennes". Comme il le dit lui-méme,
il ne peut en faire une analyse phénoménclogique pousée;
il suppose ces rites connus de ses auditeurs/lecteurs, et
renvoie aux livres et articles éerits sur le sujet tant
par les banyarwanda que par des &trangers (cf les biblio-
graphies sélectionnées aux pages 52-53,77-78 et 102-104).

Ce qui 1'intéresse et ce qui fait la valeur de ce
document, c'est le jugement moral chrétien porté sur cha-
cune de ces pratiques. Pour cela, il se situe d'ailleurs
dans la lignée de ses prédécesseurs, surtout du Pére
NOTHOME, et de l'article bien connu de ce dernier "Jugement
moral chrétien sur les rites traditionnels du Rwanda®.

En effet, 1'abbé Misago fait progresser la réflexion, non
seulement en clarifiant la portée snciale &t culturelle

des pratiques, mais aussi en précisant les critéres de
discernement. A ce sujet, mon seul regret est gqu'il ne for-
mule pas plus t8t le critére essentiel qui est, non le pre-
mier commandement du décalogue (anciens catéchismes), ni
la priére chrétienne (Pére Nothomb),mais 1'évangile :
1'unique commandement de Jésus : amour de Dieu et amour du
prochain. Entendons-nous : il s'agit d'une question de for-
mulation, car je pemse qu'on peut se rallier au jugement
moral qu'il porte, par exemple, sur le gukuna, le kwira-
bura et kwera, le guterekera, le kubandwa, etc..., ainsi
qu'aux suggestions pastorales qui sont faites.

Dans les coneclusions des travaux et les 7 recomman-
dations, on voit 1'impact que ces conférences ont eu sur
la réflexion des membres de cette session synodale, Ces
recommandations, on aurait intérét 3 les faire nétres au
niveau national, & une nuance prés, qui est d'ailleurs

celle de 1'abbé MISAGO: plutft que de christianiser des

pratiques en partie dépassées par le changement culturel
(est-ce d'ailleurs possible ?), il s'agit de voir comment
intégrer vocabulaire, rites, gestes, symboles, et valeurs
anciennes dans la catéchése chrétienne, dans la liturgie
et la célébration des sacrements. Un souhait aussi pour
terminer : que ce document scit accessible 3 tous (ot
peut-on se le procurer ?); gque ce document théologique

qui s'adresse 3 des prétres et autres spécialistes de
1'évangélisation, et emploie un vocabulaire adapté 3 cet
auditoire, puisse &tre monnayé pour tous, des documents

en kinyarwanda. Tel est mon souhait: il s'agit de gues-
tions essentielles, et nous, étrangers, sommes souvent

mal placés pour en parler. Et comme souvent on risque d'en
mal parler, on préfére ne rien en dire {pour ma part, en
tout cas, c'est ainsi). Or i1 faut en parler (le document
parle avec propos de leur persistance et recrudescence
actuelles). 5i nous pouvions aveoir 3 ce sujet des documents
officiels (lettre des Evéques) ocu officieux (catéchéses
en kinyarwanda), ncus pourrions nous y référer et en par-
ler adéquatement. Ainsi nous accomplirisns notre mission :
annencer 1'évangile de Jésus—Christ, dans toutes ses per-
cussions culturelles et sociales,

8. THEUNIS

1983

le pays

mobilisé
pour la forét
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A K1BUNGO ET BYUMBA : UNE ANNEE SYNODALE

DIALOGUE a entrepris depuis
des mois une nelation aussdi fi-
dete que possdible du nenouveau
synodat dans £'Eqlise Catholi-
que au Rwanda, Plusieurns dipcd-
ses ont bien voulu répondre
nod demandes d'.informations.
D'autres, pour L'instant, de-
mewrnent muets. I£ est vral que
Le bien ne fait pas de
matd Ee sifence est aussd syno-
nime de moat!

N.D.L.R.

"Le synode exerce un impact non négligeable tant

sur le comportement individuel gue communautaire de nos
chrétiens”, Tel est le constat gu'a fait 1'abbé Arthur
Dejemeppe, le dynamique secrétaire du Bureau Syncdal
du diocése de Kibungo, lors de la réunion preshytérale
du 20 octcbre 1982 4 Rwamagana ol il était appelé 3 don-
ner une vue synthétique du Synode dans ce diocésze,
DIALOGUE a d&ja parlé de la genése et des premiers pas
du travail synodal de Kibungo dans son numéro 89 (Novem-
bre-Décembre 1981), Voici, aprés une année, un nouveau
flash sur 1'état actuel. On se rappelle que Kibungo
avait choisi comme théme de réflexion synodale: "Eglise,
Communauté des fidéles qui croient en Jésus-Christ",
Chaque inama de chrétiens, appelée aussi "communauté de
base", a réagi 3 ce théme en faisant un "examen de con-
science”, Ils se sont interrogés sur leur appartenance,
leur place et leur rdle dans l'Eglise. Et c'est 13 qu'on
a pu constater un réveil religieux réel : des chrétiens
revenus & la pratique religieuse abandonnée parfois de-
vswm longtemps, des mariages régularisés, des enfants bap-
tisés, des engagements volontaires ...

‘Le 2 février 1982 eut lieu un grand rassemblement de
responsables de la préparation du synode. Toutes les
parcisses étaient représentées. Le 21 du méme mois voit
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un grand nombre de religieux et de religieuses se réunir

i Kibungo pour une journée synodale. Le 25 février 1982,
Mgr SIBOMANA adresse une nouvelle lettre aux chrétiens &
1'occasion du Caréme. En méme temps, le Bureau Synodal
envoie 3 la base une troisiéme série de questions sur

le théme : "ibibazo byereskeye imiterere n'imikorere y'ina-
ma z'abakristu", concernant surtout le rdle et le fonction-
nement de ces "communautés de base', la situation des ca-
téchistes ainsi que celle des Bakuru b'Inama sorte de
responsables de ces communautés qui regroupent les familles
d'une méme colline. Intéressantes surtout les conclusions
de 1'enquéte sur les Bakuru b'Inama : ils sont d'un age
avancé ..., souverit analphabdtes ou ayant un minimum de
scolarité ..., avec peu d'emprise sur la jeune génération...
Pourtant, ce service semble indispensable pour 1'Eglise du
Rwanda, et on insiste 3 Kibungo beaucoup sur la nécessité
de le revaloriser ou de le remplacer par gquelque chose de
meilleur, Il va de soi que la situation des Bakuru b'Inama
pefléte aussi celle de leurs communautés : beaucoup ne
jouent plus le réle qu'on attend d'elles et il semble que
la dynamique religieuse & la base passe plutSt a travers
les familles chrétiennes engagfes, 1'Action Catholique, les
cathéchistes ...

Au diocése de Kibungo, on prépare déjd une nouvelle
étape : étudier avec les chrétiens les sacrements. Le
Bureau Synodal a envoyé aux responsables un support théo-
logique dont on peut s'inspirer pour ce travail. On sait
quelle importance ont les sacrements pour une vie chré-
tienne, on n'ignore pas non plus la problématique qui
se pose & 1'heure actuelle autour du sacrement de mariage,
par exemple, dans le contexte africain en général et
rwandais en particulier, En choisissant ce théme, on a
conscience de laisser de cdté d'autres, pas moins impor-
tants, comme 1'Animation de la Jeunesse, la pastorale des
centres, les guestions lides au développement, etc., A
plusieurs reprises, les chrétiens ont également souleve
la question des relations entre les Inama z'imirenge et
les cellules du MRND. Les limites territoriales des Ina-
ma correspondent rarement 3 celles des cellules, alors
que la majorité des chrétiens le souhaite. Faut-il fave-
riser et promouvoir cette identité, ou veut-ton sauvegar-
der 1'autoncmie des uns et des autres, pour &viter que

B9
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Cette Etape de sensibilisation et de travail 3 1a
base une fois mnwmdmm..pm temps sera venu pour convoquer
Hmimuﬂuam.@uaﬁumamnﬁ dit, c'est-d-dire une assemblée re-
preésentative du peuple de Dieu dans 1'église de Kibungo
qui, mw connalssance de cause et tenant compte du ﬂﬂmﬂmmH
dans d'autres diocéses, délibére les questions de foi et
de vie, prend mmm résolutions et fait des recommandations
qui devraient &tre prises en considération par les auto-

rites du diccése, Puisse la base également sensibiliser le

sommet !

N.B. Nous ne voudrions pas manguer de mentionner i cette

Place la lettre que Mgr Joseph RUZINDANA. &va
E vegque de Byumha
a adressée pour le temps de 1'Avent pmmm.mcx jeunes nw ma:.

nnuﬂwwmu mwumm que sa lettre pastorale "ubuzima bw'ury-
go n ﬂvzwummﬁﬂ mu rugo muli iki gihe dutepereje umukiza"
Elles se situent dans le cheminement synodal que Byumba .
a parcouru déj3 un certain temps dans le sein du diocé-
se de Ruhengeri, et qu'il entend poursuivre indépendam-
ment et pourtant en étroite collaboration avec le diged-
se de mnrmummuH (voir A.Misago, Dialogue 93). Pendant
toute 1'anne 1983, le diocése veut centrer la réflexion
et le travail sur le théme de la famille. Nous ¥ revien-
drons & 1'ocecasion. C. LOMBRISER

QUI AIDE QUI ?

A travers livres et revues

DiISPARITES REGIOMALES EN MATIERE D'EDUCATION

"Oui pense en semaines plante de
£'henbe; qui pense en années plan-
te des arbres; qudi pense en sifcles
eduque £es hommes" |proverbe chinodis)

i i
Conformément 2 sa mission qui consiste notamment 3
contribuer 3 la promotion de 1'éducation dans le meonde,
1'UNESCO méne, depuis sa création, des recherches mul-
tiples et publie divers documents int&ressants l'emsei-

gnement et 1'&ducation scus toutes leurs formes et &
tous les égards,

A ce propos, elle a récemment publié deux ouvrages
trés bien documentés sur les disparités régionales dans
le déwveloppement de 1'&ducation (2). Ces travaux ont pour
baze une série d'études effectufes par un groupe de chepr-
cheurs dans le cadre de 1'Institut Intermational de Pla-
nification de 1'Education (IIPE) dont le siége est &
Paris. Ces études ont par la suite fait 1'ecbjet de disecus-
sions au cours d'un séminaire organisé en novembre 1977

en application du programme de 1'Institut.

Chague volume s'ouvre par une solide introduction
par lagquelle MM Gabriel Carron et Ta Hgoc Chau, respon-
sables des deux publications, exposent de fagon circons-
tanciée 1'origine, la nature, 1'intérét et 1l'apport de
ces travaux ainsi que le contenu synthétique de 1'ouvra-

E2.

Le premier livre (Disparités régionales dans le dé-
veloppement de 1'éducation : un probléme controversé)
contient guatre contributions qui "traitent des rapports
entre les disparités régionales en &ducation et le pra-
cessus de développement Economique, social, culturel et
politique, la pertinence du cadre régional pour une ana-

g1




lyse des inégalités dans le domaine de 1°'
2 : e 1'éducation et les
possibilités et les implications d'une politique de ré-

WMMﬁHDn des disparités régionales dans le méme domaine"

Trois de ces contributions abordent de fagon géné-
rale les aspects &tudiés. La premidre, inspirée principa-
lement par 1'expérience africaine, présente guelques ob-
mmudmﬁhnﬂm eritiques sur les disparités régionales dans
le développement de 1'éducation. Fondde sur la sltuation
eurcpéenne, la seconde envisage les mémes disparités en
rapport avec la promotion récente de 1'éducation. La
troisiéme traite de la planification de 1'égalité régiona-
le des chances dans le méme secteur.

La quatriéme contribution est une étude de cas
concernant la Homgrie. Ce texte, qui a le caractire d'une
monographie, expose, de fagon condensée et avec des sta-
tistiques 3 1'appui, les inégalités en matidpe d'édu-
cation qui prévalaient dans ce pays sous les régimes boup-
geois, les mesures prises au début de 1'instauration du
monmmpwmam pour réduire les disparités régionales, les
différentes réformes de 1'&ducation mises en ceuvre da-
puis 18945 et les pésultats ccnsidérables ocbtenus dans ce
domaine. Cette partie aurait di, en fait, figurer dans
le second volume portant sur les probldmes de disparités
mmnnwﬂuqmm dans des pays précis. Sa place dans le premier
livre semble uniquement fond&e sur des raisons d'équili-
bre entre les deux volumes.

Les &tudes regroupées dans le premier livre sont
dues, mmun llordre, 3 Philip Foster, Professeur 3 1'Uni-
versité Macquarie (Australie), Pierre Furter, Professeur
3 1"Université de Gendve (Suisse), Stephen P.Heyneman
chargé du secteur de 1'éducation 3 1a Banque Mondiale
_:nmﬁmwmﬂaa D.C.) et 3 trois professeurs de 1'Institut
de’ sociologie de Budapest (Hongrie)., Les auteurs appar-
tiennent ainsi 3 des disciplines et 3 des mouvements
d'idées différents, ce qui les améne 3 développer et 3
défendre des positions différentes,parfois contrastées
mais toujours enrichissantes.

Dans 1'esprit de 1'IIPE, les recherches contenues
dans le premier volume "n'ont d'autre but que de mettre
des points d'interrogations et de stimuler la réflexion
du planificateur, auguel elles s'adressent en premier
lieu, sur les possibilités et les limites d'une politi-
gue d'égalisation dans le contexte de son propre pays"(4).

Le second volume (Disparités régionales dans le dé-
veloppement de 1'8ducation : diagnostic et politiques de
réduction) centient, guant & lui, guatre &tudes de cas
nationales intéressant cing pays, d savoir le Cameroun,le
Madagascar, la Thallande, le Kenya et la Tanzanie. Les
auteurs des différentes contributions connaissent bien les
aystémes éducatifs étudiés et ont utilisé au cours de
leurs recherches une riche documentation. Il s'agit res-
pectivement de Jean-Yves Martin de 1'0Office de Recherche
Scientifique et Technique Outre-Mer de Paris (France),
Kamol Sudaprasert et Vichai Tunsiri (Thallande) et Ta
Ngoc Chdu de 1'IIPE, David Court et Kabiru Kinyanjui,
Professeurs & 1'Université de Nalrobi (Kenya).

D'aprés les présentateurs, les &tudes rassemblées
dans ce second livre "illustrent différentes fagons de
faire le diagnostic et d'analyser les déterminants qui
influent sur les disparités actuslles. Elles montrent
en méme temps guelles sont les implications et les con-
traintes de certaines mesures d'égalisation dans des con-
textes de développement socio-économiques et politiques
précis" (5). Les diverses contributions mettent ainsi
clairement en lumiSre la mesure et la nature des dispari-

£

tés ponstatées ainsi que les politiques adoptées 3 cet
épard.,

La recherche concernant le Cameroun précise que les
disparités en matiére d'éducation dans ce pays résultent
historiquement de 1'interaction entre la colonisation,
la situation géographique et l'attitude des sociétés lo-
cales en présence, Par la suite, elles sont devenues lar-
gement solidaires des inégalités sociales liées au dé-
veloppement contrasté des différentes régions.

En ce qui concerne le cas de Madagascar, l'autsur
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(P.Hugon) analyse la dimension historique des disparités
éducatives, dégage le sens du processus de leur repreduc-
tion et passe en vrevue les mesures successives qui ont

conduit 3 la configuration actuelle de 1'éducation malga-
che.

Pour Hm:ﬂfvmwﬁ. MM. D. Court et X. Kinyanjui &tablis-
sent un paralleéle révélateur entre le développement de
p*mncnnﬂmmu au Kenya et la dynamique du systéme &ducatif
en Tanzanie et montrent gue les politiques mises en ceuvre
repondent au projet de société défini en sens opposé par
les responsables des destinées de chaque pays.

Point n'est besein de souligner 1'intérét que pré-
Sentent les travaux repris dans ces deux volumes.
Pareilles recherches peuvent, en effet, &tre hautement
instructives pour toute personne soucieuse de mesurer,
en connaissance de cause, la complexité des problémes
inhérents au développement général de 1'éducation.

5. NTIGASHIRA

e

NOTES

il wHﬂm d'aprés Finalités de l'éducation, collection
'Etudes et enquites d'éducation comparée", papis
Unesco, 1981, p.50.

(2) Gabriel CARRON et TA NGOC CHAU (sous la direction de):
a) Disparités régionales dans le développement de
1'&ducation : un probléme controversé, Papis,
Unesco/IIPE 1981, 326 pages.
b) Disparités régionales dans le développement de
1'8ducation : diagnostic et poelitiques de réduc-
tion, Paris, Unesco/IIPE 1981, 529 pages.

(3) G.CARRON et TA NGOC CHAU : Disparités ... : un problé-
me controversé, p.ll

(4) Opoeit., p.12,

(5) G.CARRON et TA NGOC CHAU: Disparités ...: diagnostic
et politiques de réduection, p.13.
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MUKARWEGO Césarie (Religieuse de 1'Assamption), Forma-
tion scolaire de la femme rwandaise.
Indgalités des chances dans 1'accés
3 1'&ducation, Septembre 1981, 180 pp.
(M&moire en vue de 1'obtention du
grade de Licencié en psychopédagogie
2 1l'Université Catholique de Louvain -
Faculté de Psychologie et des Sciences
de 1'Education).

Comme il convient pour un mémoire, le sujet est pré-
cis (il ne mangue pas d'actualité depuis la réforme sco-
laire et la création de 1'Association des Femmes Rwandai-
ses }; la thése 3 défendre est clairement Enoncée
dans le sous-titre et, par la suite, heureusement prou-
vée; le travail de recherche enfin répond exactement aux
normes académiques. J'ignore la mention accordée par le
jury 3 1'étudiante et 3 sa communauté "dont 1'affection
et la priére ont permis la réalisation de ce travail"

{en exergue).

Le lecteur rwandais, tout comme 1'étranger présent
dans le pays depuis quelgues années, tournera rapidem-
ment les quarante pages du premier chapitre sur la
"Situaticn du sujet dans la société rwandaise". Que de
mémoires faits 4 1'&tranger répétent, les uns commes les
autres 3 gquelques nuances prés, la superficie du pays,
ses données climatoclogiques, les dates et les noms de
ses diverses colonisations, sa composition ethnique, ses
"evénements". ... Tralt particulier ieci ; pour illus-
trer comment "une manifestation religieuse cocrrespond
i un acte politique de premiére importance”, il y a pla-
ce pour l'acte de consécration du Rwanda au Christ-Roi,
par le Roi Mutara Rudahigwa (pp.38-39). Je soulignerais,
pour ma part, le passage consacré 3 la femme rwandaise :
"Faites que toutes les femmes du Rwanda fassent honneur
& leur maternité. Quelles soient fidéles 3 leurs Epoux
comme Vous 8tes fidéle 3 1'Eglise et ne forment qu'avec
eux un seul corps. Puissent-elles former le coeur de
leurs enfants et y faire éclore le respect et 1'amour
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pour Vous et pour le Pays" (p. 3B).A lire ces gquelques

-

lignes, il est facile d'évaluer le chemin parcouru!

Dans tout ce premier chapitre, je ne retiendrai

qu'un bref passage & propos de 1'alphabétisation : "Tous
las= vmommnu d'alphabétisation ont pratiquement &choué.

Les résultats escomptés n'ont pas &té atteints. Le taux
d'alphabétisation ne s'améliore pas. On parle maintenant
d'alphabétisation fonctionnelle mais 1'investissement,

en temps, en personne, en équipement laisse 3 désirer.
Peut-etre aurons-nous des résultats plus positifs avec les

initiatives privées ?" (p. 36). Un homme averti en vaut
deux!

Les chapitres 2 et 3 forment un tout plus important:
= L'éducation de la femme rwandaise dans la société tra-
diticnnelle (pp. W2-57)
_ Scolarisation de la femme rwandaise (pp. 58-110)

Tout y est bien dispesé, ordonné,... chaque section ou
sous-section est précise et claire,...chaque division
ou sous-division est nettement marguée. L'auteur ex-
ploite avantageusement une bonne documentation et 1'uti-
lise logiquement pour défendre sa thése, une thése, en

-

réalité, facile d prouver!

.bmmﬁﬂnﬁnﬁnrmbwﬁﬁmnnwmﬁ.cu,maﬁmﬁﬂPmMﬁcnmmHn
rique,est original et plus concret : c'est un modele
d'enquéte menée avec maitrise et selon les"lois" de la
recherche scientifique et des exigences académiques. Le
paragraphe de transition est explicite : "Pour ne pas en
rester aux constatations inévitablement orientées par
notre subjectivité féminine, nous allons interroger les
jeunes scolarisés eux-m@mes et essayer de saisir leur
SENTIR quant aux problémes soulevés tout au long de ce
travail"(p.110 a). Cette partie plus &tendue (pp.111-
167 et 7 pp. d'annexes) m'a davantage plu 3 cause du vé-
cu d'une situation conflictuelle toujours trés forte,
Quatre hypothéses sent retenues :
- Les filles sont moins intelligentes que les garcong, ce
qui explique leur présence minoritaire dans les écoles;
- Elles sent pressées de se marier, d'od leur refus de
poursuivre les &tudes supérieures ou méme secondaires:
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- Le pays n'attend pas des filles qu'elles soient aussi
compétentes gue les garcons. Le secondaire suffity

-~ Les filles se heurtent & la résistance familiale
Eps Tib).

Je citerail seulement les conclusions de ce long
chapitre : "Les réponses des [illes tendent 3 infirmer
les hypothéses un et deux : elles se pergoivent aussi
intellipentes que les garcons, méme si leurs capacités
sont plus ou moins en relation avec certaines disciplines
(Elles se disent moins fortes en math., en physique, mé-
canique, ...)

Ld oll les gargons justifient la présence minoritai-
re des filles & l'université par le désir du mariage,
les filles n'en font aucune mention. Elles expriment le
désir de pousser jusqu'au bout leurs potentialités in-
tellectuelles.

D'aprés les réponses enregistrées, on ne peut pas
dire que les filles ne désirent pas faire les &tudes,; ni
qu'elles sont pressées de se marier, ete...

Les gargons veulent maintenir les normes sociales qui
réglent la position des filles dans la société tandis que
les filles les font éclater par leur désir du changement"
(p. 163).

Comme il convient dans ce genre de débat, le style
devient rapidement passionné et agressif, méme au milieu
des tableaux de chiffres et des courbes. Le méme refrain
se retrouve partout : "Ceci traduit, redisons-le encore
une feis, le désir dominateur masculin et la persistance
dans ce sentiment de supériorité du "sexe fort" (p.97);
"Nous croyons cependant que ces cbstacles manifestes (&-
numération des causes du retard et de la discrimination
de la part des filles et des femmes) ne sont que des
eymptomes d'un phénoméne de domination de 1'homme sur la
ferme, quelque solt sa couleur ou sa nature" (p. 2).

Les hommes pouvaient déjd s'en douter!
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Quant 4 moi, 1'auteur n'est pas seulement une 1i-
cencige rwandaise de plus sur le palmarés féminin; elle
prouve que les filles et les femmes ont amorcé, au Rwanda
un changement profond d'attitude vis-3-visg de l'école, }
de 1'image qu'elles se font d'elles-mames et de 1'image
que les hommes leur attribuent. Bref, voild une trés lon-
mﬁm note en faveur de 1'émancipation de 1a femme au Ewanda.

Ce gque femme veut, - disent les hommes -, Dieu le veut"
et, quand il s'agit d'une religieuse, on dit en latin :
"BIS FEMIMA" ... .

Et

G.M, DION
X
r ZIGIRIMIGARE Sixte : Ftude mmmHWMMmm des mﬁnmmmmmWMm -
catives des Coloniale et
Post—Coloniale au BENDA, Mamoire

de Licence, I.P.N. Butare 1981,

[ De par son titre déji, le travail de Monsieur ZIGI-
RUMUGAEE se recommande 3 toute personne (homme et femme,
national et &tranger) désireuse de s'informer et de

comprendre le systéme &ducationnel du Rwanda. A 1'heure
surtout od d'aucuns s'interrogent sur les chances de suc-
cés de la Réforme lancée en 1979, Le travail révile ET)
effet que 1'idée d'une réforme scolaire au Rwanda n'est
pas neuve, Elle a &té opérée par les autorités de la lére
République et méme par le colonialisateur belge, pour

des raisons différentes, il est vrai.

_ . Mr ZIGIRUMUGABE expose clairement et intelligement

| 1'évolution historique et les motivations qui ont sous-
tendu et socus-tendent encore 1'enseignement au Rwanda,

de la colonisation allemande 3 nos jours (1979). Prenant
parti sans parti pris, il présente les conceptions et
1'organisation de 1'enseignement par les colonisateurs
allemands et belges, les missionnaires, les partis poli-
tiques et les autorités des deux Républiques.
Les Allemands (colons et missionnaires) avaient pour
| objectifs d'évangéliser, "de civilizer" et de préparer
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de=z ouvriers et m_“E.n__HDuqmw des colonies.Les Belges, indé=
pendament des changements d'optique selon les &pogues
{1925,1929,1948,1954) et les personnalités religieuses
(Mgr Classe) ou administratives (Buisseret) ont essayé

de promeuveir culturellement la masse, orienter le grand
nombre d'éléves vers les tiches agricoles et artisanales
et un petit nombre d'"&£lite" devant seconder et servir
d'aide aux Blancs. Les partis pelitigques préconisent la
démocratisation de 1'enseignement (PARMEHUTU), 1'éleva-
tion de son niveau et 1'introduction du eyele supérieur
(UNaR), l'uniformisation et la multiplication d'écoles
dans tous les coins du pays (RADER). La Premiére Républi-
que met 1'accent sur la scolarisation chligatoire et gra-
tuite de tous les enfants jusqu'd 15 ans, d'ol introduc-
tion du systéme de la double vacation, la révision de
1'enseignement primaire de manidre 3 donner 3 1'enfant
le gofit du travail manuel; la création des &coles post-
primaires de métiers (p. 63). La Deuxiéme République axe
son ordentation sur "la formation d'hommez consciencieux
... des jeunes intégrés dans leur milieu ... d'une &lite
techniquement capable, moralement &quilibré et soucieuse
des intéréts de la Nation". Toutes ces réformes et erien-
tations ont comnnu et connaissent encore des échecs, par-
fois trés culsants.

Pour permettre au lecteur d'@tre juge souverain,
1l'auteur illustre ses propos par de mombreusses cita-
tions provenant des tendances diverses. Il é&vite ainsi
le piége d'&tayer ses dires par les seules citations
qui le confirment. Son esprit critigue ne cesse dans le
méme temps de nous livrer son opinion sur chaque prise
de position d'une personne ou d'une &pogue. Sa conclu-
sien finale réaffirme la définition du départ, empruntée
3 Robert Lafont savoir : "1'éducation est 1l'action exer-
cée par un adulte qui en a la charge sur un &tre jeuna
en vue de son développement physigue, intellectuel, mora-
1 et de sonintégration dans le milieu oil i1 est desting
3 vivre", L'adulte est 1'Etat qui doit élaborer une wéni-
table “"palitique &ducative ... centralisés au sein d'un
bureau naticnmal ... mettant en interaction les départe-
ments ministériels spécialement intéressés par 1l'action
educative". Congue pour englober toute la société, cetta




politique devrait s'étaler sur une une Période assez
longue pour échapper aux aléas des changements pelitiques.

QUELQUES EEMARQUES

=

: L'introduction (10 pages sur 127) aurait gagné i
etre beaucoup plus bréve et quelques-uns de ses sous-
titres n'étaient pas nécessaires : Lectures sur le

sujet (pages 4-5) : Importance de cette ftude (pages 5-
6). Nous serions moins catégorique dans 1'affirmation
que "les autorités ecclésiastiques ont formé des minis-
tres de 1'Eglise capables d'assumer leurs fometions

sans réclamer 1'appui de leurs collégues européens"

(page 47). De méme nous pensocns que 1'Etat devrait ac-
corder encore beaucoup plus d'attention aux propositions
de la population et des milieux indépendants (1ls de-
vraient pouvoir exister) avant de lancer définitivement
son programme, L'échec des réformes n'est pas seulement
imputable d la limite des moyens gouvernementaux ni 3 la
mainmise &trangére. Elle est attribuable aussi et surtout
4 tout le climat social et i la politique gouvernementale
ol 1a pratique différe souvent des intentions affichées,
Le ton impératif des décisions, recommandations et docu-
ments officiels (le verbe devoir revient presque dans
chaque déclaration) ne favorisera pas les résultats es-
comptés si aucune infrastructure n'a &té mise en place et
si certaines fonctions sont mieux rémunérées que d'au- :
tres, indépendamment de leur importance dans le dévelop-
pement national,

J. NTAMAHUNGIRO

A nos abonnés de Belgique !

i Nous sames confus! Une erreur s'est glis-
Y sée dans le papillon qui vous invitait 3
renouveler votre abonnement,

C'est bien 1000 francs belges qu'il fal-
lait lire. Quant au OCP, c'est le suivant 1

000~0031366~35 Abbé J.Massion, Bruxelles.
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DIALOGUE inaugure une
nouvelle rubrique ...

Des textes, des dessins,
des slogans, déji pu-
bliés, ré&ecoltés ici et
13 dans le vaste monde!

Pas forcément étrangers
3 nos préoccupations du
moment

DU CHOC DES IDEES . . . JAILLIT LA LUMIERE!

Vous lirez ei-aprds :

- ITINERAIRE D'UN PEUPLE. Origine

Eglise de Sao Paulo (Brésil)}, extrait
de "Solidarités", décembre B2, Montréal

- MOURIR AQ TEWAS. Extrait de "La Liberte'

décembre B2, Fribourg (Suisse)

Attention ! Comparaison n’est pas raison !

A monde qui change

doctrines nouvelles
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L'ITINERAIRE

D’'UN PEUPLE

En ville, les gens vivajent
entassés les uns sur les
autres dans de petites caba-
nes,

dans la campa ¥ ‘W =/}

Mon histoire concerne un
peuple qui est
obligé de venir
chercher du
travail & la
ville car .

gne i1 n'y a
que pauvreté
et mort...

Nous n'y trouvions
meéme pas les conditions
de vie minimales et

1'eau &tait contaminfe,

102

Notre mistre était d'autant plus
grande gque 1'on vivait sous Ja
menace constante de A

pelles e
mécaniques ‘q.'f.. oy

)

Pour tout notre dur
labeur, on ne rece-
vait que de tris bas
salaires et nos pocheq
&taient vides bien
avant que la semaine
ne se
termine

.».Dien haute dans les
nuages,

Dui, beaucoup
d'entre nous se
rendaient 8 1'&-
glize,,..majs 1'&
glise &tait dis-
tante de nos vie
gt de nos probl®
mes. ..

Pour nous, Ta
religion signi=-
fiait

aller aux noces

personnes se tenajent
au sommet alors qu'une
foule de gens se retro
vafent en

aux baptBmes
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¥

Cependant, 1'&glise
n'était pas Epargnée
Par les troubles adve-
rant dans la sociéte,
L — sy,

ol.._..._
. ...__,..._1

M=

3 rejoindre le peuple

Les pretres en sont venus

Cette agitation a aidea
d Eveiller 1'Eglise,

Sipho raconta comment i1
fut mis & pie

pour avoir

demand& un

salaire plus

juste

les problEmes
o 4 de notre
communaute

Thabo uﬂmmmzwq

et Nana dit qu
chacun vivait

Aors on lut
1'évangile et
on réalisa gque
beaucoup de cho
ses étajent in
Juste

divisé et iso

C'est ainsi gue
1'on commenca 3
construire une nou-
velle Eglise...

et ils ont cherché 3 comprendre
notre mode de vie et nos besoins.

iy 1 T e

e 80 A LS

Une &glise prenant part aux souffrances du peuple et agis-
sant avec lui pour trouver des solutions,

e
S

A Bl
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Mourir au Texas

Mardi dernier & Huntsville,
Texae USA, un homme, Charlis
Brooks, condamné & mort pour
meurtre. a été exdcuté par pigiire
intraveineuss, I'injection d'une so-
lution sodique destinde & prove-
quar un arrét du cosur. L'exécution
s'est faite avec la parvicipation
d'un médecin, qui n'dtait pas 13
simplement pour constater la mort
du condamné, mais pour la lui don-
ner. Cette terrible spremidgres a
soulevd sur place una intense dmao-
tion et a provequé la protastation
immédiate de I'Association médi-
cale mondiale. On n'sn attendait
pas moins dvidemment: un méda-
cin ne peut acceptar de se trans-
former en bourreau,

Mais nous redire cela su-
Jourd'hui et & propos de cet dudne-
mant. nous laisse un certain malai-
s&: car il nous semble que chez plus
d’un, l'indignation contrs un crima
qu’on ne risque pas de commettre
de cette fagon, paut fort bien s'ac-
compagner de besucoup dindul-
gence & I'égard d'un mal & peine
différent qu'on pourrait dventual-
lement s'autoriser sans trop d'hé-
sitation.

Une actualité plus proche de
nous que cat horrible empoisonne-
mant officiel au Texas, nous obli-
gera sans doute un jour & revenir
sur la question fondamentale, qui
est loin d'étre résclue (avec ou
sans délais; avec ou sans indica-
tions), de la suppression par Ia
médecine de la vie humaine nais-
sante. A chacun de ses voyages
Jean Paul Il revient sur la question,
avec une régularité qui nous oblige
4 rayer de nos teblettes I'idée qu’il
court aprés la popularita,

Trés précisdément la question
est celle-ci: 'l n"appartient pas &

la médecine de participer, comme
& Huntsville, & I'interruption d'une
vie ecoupables, d ol lui viendrsit la
droit d'intervenir pour la SuUppres-
sion d'une vie innocante 7 Depuis
Hippocrate on sait que son réle est
de sauver la vie, si elle ls peut, et
non de la détruire.

Mais le cas de Charlis Brooks
POSS ancore une autre guestion. I
st odieux d’envisagar un médecin
(ou une infirmiére) préparant la
seringus mortelle, vérifiant son
esepsie, disposant le tampon de
coton etle patit carré de sparadrap
— détail atroce et bouffon — pour
éviter que le patient ne perde une
goutte de sang avent d'agoniser
quelques instants plus tard. Majs
est-il plus réconfortant et plus
satisfaisant pour la conscience de
considérer I'officiel axdcuteur des
hautes oeuvres montant sa guillo-
tine st astiquant son couperet, ou
bien, silleurs, testant la solidité
d'una corde et I'équilibre d'une
potance, ou blen, ailleurs encaore,
varifiant le fonctionnement de
Fhorrible garrot espagnel, ailleurs
enfin, examinant la fiabilité de la
munition qu'on fournira au pelaton
d'éxécution , . .7

Peine de mort]! Heursusemaent
bientdt presque partout condam-
née. Mais secrétement caressée
comme la dissuasion idéals contre
e crime, par combian d'honorables
citoyens ot de pisux chrétiens 7

Peine de mort! Sa principale
victime n'est pas Is pauvre type,
blanc ou noir, civil coupable ou
militaire déchw. gu'on exécute. Sa
principale victime ¢'est la dignité
de I'homme. et de I'homme qui
b,

Andrd Ducry

Courrier des lecteurs

LA CATECHESE AU LYCEE DE NYUNDO

Mon article, "Catéchdse ou non ?" qui w.mwm ﬂ;vwwm
ians wm n® 9y de "DIALOGUE" a été riédigé en ucpwwmn :
Wncﬁ ce que j'y écris & propos des cours de 4mpwmkmﬂ wnnﬁ
Lycée de Nyundo, je me référais 4 une situation qui n'es
plus la méme aujourd'bui.

En effet, un Pasteur de 1'Eglise wummvwﬂmuwmﬁ:muwwm
Révérend Léonidas NTIBIMENYA, a Eté mwmmmﬁn a ﬁmﬁwmww
au Lycée de Nyundo. Avec competence et amdcﬂmamﬂdem

| filles protestantes (pres =
donne cours aux jeunes 3 : S . g8
riennes , épiscopaliennes, U@@ﬁpmﬂmwu ﬁwﬂﬁmnnﬁpmwmﬂw L
méme adventistes). Il est exigeant au miveau aca nnuﬁ
Wﬁ cela rétablit done les choses du point de Mﬂmn -“m
"points" & mettre au bulletin, Il reste cepen Md m e
am:x.vﬁummmmmﬂam n'ont nécessairement umm.wm el awznwmwmu
& i ! Mais il est
Winger" les résultats mnaymwdmm. | L :
mmm Mcmwp y a 13 une nette amélioration de la situation

2 i e i
que j'avais donc exagerement qualififede "malsaine
3
injusta"?!

Souhaitons que les Eglises protestantes alemt H..__umwai
d'autres écoles également un mmwmnﬂa_wﬁﬂmﬁw nmﬁ&uMﬁNu mﬁm
pétents et déwvouda! Cela pourrait faire 1'objet de no

priére!
P.MAYENCE

B . o B

. . dé, de
bondant coutrier en provenance &“. .mﬁs:.._ 2

fa E..mm m: P.J.KEUPPENS vient souligner £ Em%hp:w.m&.
de ce débat. 1L ne nous esi matheurewsement pas po

L2 : : ga obscurns dans
inde & dclainen des points demenr
Mmpﬂﬂwﬁ du Pore Mayence. Menci au P. Keuppens! . o o
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POUR UN CERAI QUI SOIT UN VRAT SERVICE DE LA JEUNESSE

Ne serait-il pas indiqué que les jeunes du CERAI ne vien
nent étudier que deux ou trois matindes par semaine ?
Le reste du temps serait lajssé pour les occupations &
la maison. On assurerait ainsi le lien social et &conomi-
que avec la colline et on doublerait en méme temps le
nombre des candidats possibles

Pour étudier quoi ? Le ministére a concecté des sé-
ries de programmes entre lesquels les autorités locales
étaient prifes de choisir. Je repose le probléme 3 par-
tir de ce que les jeunes eugx-mémes souhaitent. Qu'est-ce
qui peut les intépesser 3 Qu'est-ce qui vaut la peine et
la dépense ? Les journées qu'ils dopnent 3 1'école seront-
elles compensées par un gain quelcongue ? Je me risquerai
4 parier qu'un jeune homme est intéressé & connaitre un
peu de francais courant, peut-&tre des &léments de swahili,
des rudiments d'€conomie, d'hygidne et de sapt&. Quant &
l'apprentissage d'un métiap précis (menuiserie, magonnerie)
cela peut Etre utile, mais,je me demande si on ne s'est pas
trop braqué sur ce type de lecon. D'autant plus qu'on pro-
clame d'emblée que le CERAI ne donnera ras de travail,

Et puis, ol trouver les matériaux pour tant de mains-d'oeu-
vre ?

Les expériences passées incitent plutdt 3 la pruden-
ce, I1 faut faire davantage confiance § la capacité d'auto-
formation par le milieu. Un principe doit &tre respecté :
le programme du CERAT doit correspondre au gain escompté
par le jeune hemme ainsi qu'i 1a dépense qu'il doit four-
nir. Dans ce cas seulement, le CERAI fonctionmera comme
un service pour la jeunesse d'aujourd'hui.

Le risque n'est pas utopique de se servir de ces
jeunes pour justifier des salaires d'adultes et des ren-
trées de devises 3 Kigali,

A bon entendeur ..

A, DUSSBART
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Petit catéchisme

CONNAISSEZ-YOUS DIALCGUE 7

L'annBe 1982 a 842 dicisdive pouk
notne Revue. Une association "DIALOGUE"
a Cté consiitude. Par fa suite, un re-
glement inténiewr est venu préciser les
objectifs et fLes noles.

N ensond qu'il n'est pas inu-
tile AMEEWEE a nos Lecteuns quel-
ques-uns de ces textes et Leun faire
connaitre ainsi Les nouages de notre
modeste organisaiion.

Une revue indépendante ... : Pt
IALOGUE n'est pas 1'organe officiel
@ _MHE de 1'Etat ou de H_mmw“_.mm. Clest %
revue vée appartient & un groupe
mﬁﬁmﬁasmw Hmnmwwwwmnmﬂﬁ une trentaine) qui
ont adhéré 3 une association sans but lucratif gmmrwum
ppelée "DIALOGUE" et reconnue come tel par un mnwwmu
Mhnhmﬁmﬂwmw {cfr. Jowrmal Officiel du 1 Novembre 1 .
3 moLlon
Cette association a pour but "fa pro
de £'infoamation, de fa rechenche h:ﬂ%ﬁﬁ? de
£'animation culiunelle dans nmn Eﬂﬁpnhmcm mn M.M.Manﬁ.
(oati ¥ ofr. tuts
notamment par £a pubfication d'une revue
art, 3).

qui affiche sa couleur ...

' d'Eglise,

Si DTAOG: n'es s we reme d'Eise:

Tls veulent réagir en "chrétiens", en s

Bl s Lok pROLENES B

g Prunels, hngﬂﬁ‘..?mh\ﬁmbﬁﬂ# ot , art.1)

intonessent suntout Le Ruanda” (Reg menﬂnﬁm
Cette perspective ne signifie pas ghetto et 3 ?
i il "cecuménique" de toutes les opiniocns,

109




condition qu'elles "seavent {a vErité et soient nespeo- rubriques variées
tueuses des personnes” (Riglement intérieur, art. &). Des

incipe, chague numéro présente un NUMETO
et qui dépasse 1'information E Whﬁn_bhw S'y ajoutent des rubriques que
" " : 1'on voudrait constantes : Actualités rwandai-
. La nevue PIALOGUE" est une nevue d'in- ses - Dans 1'Bglise au Rwanda - A travers livres et re—

formation et de néflexion, ELfe débonde
Le caractine punement informatif poun

Emetline des jugements de valeurs sun fes 'impr TATOGUE
problémes trhaitds" nmmﬂwﬁgnnmuhnm”ga art.5). Notre L e B ”

vues - Signes du temps - Courrier des lecteurs.

revue ne craint pas de "prendre position". Chaque numéro de la revue est mﬁﬂmﬂﬂﬁ.ﬁmmomhmT
posé et dactylographié par les services
Comrent faire partie de 1'ASBL DIALOGUE ? 7 rédaction. L'imprimerie de Kabgayl assure en-
[ suite la reproduction des nﬁﬂmmnﬂwﬂm par pro-
8 Rien de plus facile. 8i vous partagez notre c&dé offset. Tirage moyen : 1100 exemplaires.
% objectif, demandez votre adhésion 3 1'associa-
tion en &rivant & son président, représentant Venlez—vous &crire 7?7
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